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I. SISSEJUHATUS

1. Komisjon esitas 13. juunil 2018 ettepaneku Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse kohta,
millega luuakse Sisejulgeolekufond! (edaspidi ,,fond*) mitmeaastase finantsraamistiku

(2021-2027) rubriigi 5 (,,Julgeolek ja kaitse*) raames.

2. Fondi eesmérk on aidata kaasa korge julgeolekutaseme tagamisele liidus, eelkdige voideldes
terrorismi ja radikaliseerumise, raske ja organiseeritud kuritegevuse ja kiiberkuritegevusega

ning abistades ja kaitstes kuritegevuse ohvreid.

1 10154/18 + ADD 1.
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II.

I11.

Iv.

TOO TEISTES INSTITUTSIOONIDES

Euroopa Parlamendis méirati toimik kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonile
(LIBE) ja raportodriks sai Monika Hohlmeier (PPE, DE). Pirast parlamendikomisjonis tehtud
ettevalmistavat t66d vottis Euroopa Parlament 13. mértsi 2019. aasta tdiskogu istungil vastu

oma esimese lugemise seisukoha?.

Furoopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis oma arvamuse vastu 18. oktoobri 2018. aasta

tdiskogu istungil3.

Regioonide Komitee konealuse fondi kohta arvamust ei esitanud.

TOO NOUKOGU ETTEVALMISTAVATES ORGANITES

Pérast alaliste esindajate komitees ning ajutises justiits- ja sisekiisimuste rahastamisvahendite

tooriihmas tehtud ettevalmistavat t60d vottis ndoukogu 7. juunil 2019 eespool nimetatud
ettepaneku suhtes vastu osalise iildise 1ihenemisviisi,* mis moodustas iihtlasi volitused
labirddkimiste pidamiseks Euroopa Parlamendiga. Osalisest iildisest 1dhenemisviisist jéeti
mitmed sdtted vilja, sest need on seotud mitmeaastase finantsraamistiku {ile peetavate tildiste

aruteludega ning on horisontaalset laadi.

Lisaks sisaldas alaliste esindajate komiteele kdimasolevate institutsioonidevaheliste
ldbiradkimiste kohta 18. detsembril 2019 esitatud eduaruanne® ka eesistujariigi
kompromissettepanekut, milles kajastusid I lisa iile peetud arutelud, millega tagati tekstile

vajalik toetus.

ULEVAADE OLUKORRAST

Euroopa Ulemkogu andis oma 21. juuli 2020. aasta jéreldustes® poliitilised suunised

mitmeaastase finantsraamistiku ja taastepaketi kohta.

A B A WN

7404/19.
13774/18.
10137/19.
14620/19.
10/20.
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10.

11.

12.

Euroopa Ulemkogult saadud poliitiliste suuniste alusel alustas eesistujariik kompromissteksti
koostamist voimaliku {ildise 1dhenemisviisi saavutamiseks kogu ettepaneku suhtes, asendades
koik sétted, mis 2019. aasta juunis kokku lepitud osalises iildises 1&henemisviisis olid

nurksulgudes.

Pérast 1. ja 11. septembril toimunud mitteametlikel videokonverentsidel JSK ndunike

toorithma (rahastamisvahendid) litkmetega peetud arutelusid esitas eesistujariik 22. septembril
JSK ndunike t6drithma (rahastamisvahendid) litkkmetega peetud mitteametlikul

videokonverentsil oma kompromissteksti voimaliku {ildise l1&dhenemisviisi kohta.

Eesistujariik koostas 22. septembril toimunud mitteametlikul videokonverentsil saadud tagasiside
pohjal ja seejérel kirjalikult voimaliku tildise ldhenemisviisi muudetud kompromissteksti, mis on

esitatud kdesoleva mérkuse lisas.

OSALISE ULDISE LAHENEMISVIISI MUUDATUSED

2019. aasta juunis kokku lepitud ja 24. juulil 2020 ajakohastatud osalises tildises

lahenemisviisis tehti jirgmised muudatused.

Kdigi summade iimbert eemaldati nurksulud ja summad arvutati timber jooksevhindadesse
(artiklid 7 ja 10, I lisa). Lisaks eemaldati nurksulud jédrgmiste horisontaalset laadi sétete
iimbert: pettusevastased sitted (pdhjendus 40), ELi eelarveliste kulutuste tildeesmérk, mis on
moeldud kliimaeesméirkide toetamiseks (pdhjendus 45), horisontaalsed sétted
rahastamisvahendi loomise kohta aastateks 2021-2027 (artikkel 1) ning eelarve jagatud

tditmise raames hallatavate programmide rahastamise kriteeriumid (I lisa).

Mis puudutab eeskirju, mis vietakse vastu, kui esineb iildisi puudusi 6igusriigi toimimises
(pohjendus 26), ajakohastati asjakohast pohjendust kuni tingimuslikkuse korra iile peetavate
labirddkimiste tulemuste selgumiseni. Kvaliteedimérgise alusel toimuvaid timberpaigutamisi
késitlevaid satteid tihtlustati vastavalt valdkondlike ettepanekute suhtes kohaldatavale

horisontaalsele lahenemisviisile (artikkel 23).

Teavitamist, teabevahetust ja avalikustamist (artikkel 21), sealhulgas salastatud voi
konfidentsiaalse teabe alaseid erandeid kisitlevaid sétteid ning EL1 eelarve tiitmist
(pohjendus 36) ja institutsioonidevahelist parema digusloome kokkulepet (pdhjendus 44)
késitlevaid satteid ajakohastati vastavalt diguskeeleekspertide poolt 1dbi vaadatud

standardsiétetele.
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13.

14.

Lisati uued sitted, et rakendada Euroopa Ulemkogu jéreldusi, milles kisitletakse rinde
vilismoodet (pdhjendus 21, artiklid 8 ja 24). Lisati ka uued sétted eelmaksete kohta
(pohjendus 38a, artikkel 10a ja artikli 22 16ige 3), nn vastuvotuklausel, et vdimaldada
programmidevahelisi iimberpaigutamisi (artikli 7 16ige 4), ja iileminekusétted (pdhjendus 46a,

artikli 31 10ige 4).

Vilja jdeti pdhjendus Uhendkuningriigi digusaktis mitteosalemise kohta (pdhjendus 50a).
Ulejaanud nurksulgudes viidatakse digusaktidele, mille iile peetakse veel libirdikimisi voi
mida ei ole veel vastu voetud (nt tihissitete, BMVI voi InvestEU médrus), ning neid voib olla

vaja hiljem ajakohastada.

Kéesoleva mirkuse muudetud versioon hdlmab eesistujariigi kompromissteksti artikli 23

1dike 2 muudatusi.
KOKKUVOTE

Eeltoodust tulenevalt palutakse alaliste esindajate komiteel:

1. vaadata 14bi kdesolevale mérkusele lisatud eesistujariigi kompromisstekst ning

soovitada ndukogul leppida selle alusel ja vastavalt komitees kokkulepitule kokku
iildine ldhenemisviis, et seda saaks kdimasolevatel ldbirdékimistel Euroopa

Parlamendiga kasutada eesistujariigi labirddkimisvolitustena;

ii.  leppida kokku, et ndukogu lepib iihel oma eelseisval istungil pdevakorra A-punktina

kokku uldise ldhenemisviisi.

Ko&ik muudatused vorreldes 7. juunil 2019 kokku lepitud osalise iildise ldhenemisviisiga on

mérgitud paksus allajoonitud kaldkirjas. Lisaks on hallil taustal esile tdstetud koik varem

nurksulgudes olnud sétted.
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LISA
2018/0250 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega luuakse Sisejulgeolekufond

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 1diget 1, artiklit 84 ja artikli 87

16iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust’,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt
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ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

Sisejulgeoleku tagamine on liikmesriikide padevuses, ent tegemist on iihise piitidlusega,
millesse peaksid ELi institutsioonid, asjaomased liidu asutused ja liikkmesriigid andma oma
ithise panuse. Komisjon, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Parlament on maaranud
ajavahemikuks 2015-2020 kindlaks iihised prioriteedid, nagu need on sitestatud 2015. aasta
aprilli Euroopa julgeoleku tegevuskavas® ning nagu neid on kinnitanud ndukogu oma

2015. aasta juuni jireldustes Euroopa Liidu sisejulgeoleku uuendatud strateegia kohta!® ja
Euroopa Parlament oma 20135. aasta juuli resolutsioonis!!. Kdnealuse iihise strateegia eesmirk
oli luua strateegiline raamistik liidu tasandil sisejulgeoleku valdkonnas tehtavale todle ning
selles midrati kindlaks peamised tegevusprioriteedid, millega tagada liidu tohus vastus
ajavahemikus 2015-2020 ilmnevatele julgeolekuohtudele; nende prioriteetide hulka arvati
nditeks terrorismivastane voitlus ja radikaliseerumise ennetamine, organiseeritud kuritegevuse

tokestamine, [...] voitlus kiiberkuritegevuse vastu ja selle ennetamine.

25. [...] mdrtsil 2017 allakirjutatud Rooma deklaratsioonis kinnitasid 27 litkmesriigi juhid
oma pithendumust ohutule ja turvalisele Euroopale ning kindlat soovi ehitada iiles liit, kus
koik kodanikud tunnevad ennast turvaliselt ning saavad vabalt litkuda, kus vilispiirid on
kaitstud ning kus viiakse ellu tdhusat, vastutustundlikku ja jatkusuutlikku rdndepoliitikat,
austades rahvusvahelisi norme, ning Euroopa, mis on kindlalt otsustanud vdidelda terrorismi

ja organiseeritud kuritegevuse vastu.

15. detsembril 2016 kokku tulnud Euroopa Ulemkogu kutsus iiles jitkama tulemuste
saavutamist ELi infosiisteemide ja andmebaaside koostalitlusvdime osas. 23. juunil 2017
kokku tulnud Euroopa Ulemkogu toonitas vajadust parandada andmebaaside
koostalitlusvoimet ning komisjon vottis 12. detsembril 2017 vastu ettepaneku mééruse kohta,
millega luuakse ELi infosiisteemide (politsei- ja diguskoostdd, varjupaik ja ranne)

koostalitlusvdime raamistik!2.

10

11

12

COM(2015) 185 final, 28. aprill 2015.

Noukogu 16. juuni 2015. aasta jireldused Euroopa Liidu sisejulgeoleku uuendatud strateegia
(2015-2020) kohta.

Euroopa Parlamendi 9. juuli 2015. aasta resolutsioon Euroopa julgeoleku tegevuskava kohta
(2015/2697(RSP)).

COM(2017) 794 final.
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4

©)

(6)

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 67 16ike 3 kohane
liidu eesmirk tagada korge turvalisuse tase vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneval alal
tuleks saavutada muu hulgas kuritegevuse tokestamise ja selle vastu voitlemise meetmete ning
litkkmesriikide diguskaitseasutuste ja muude riiklike ametiasutuste, sh liidu asjaomaste liidu
asutuste ja muude organite ning asjaomaste kolmandate riikide ja rahvusvaheliste

organisatsioonide tegevuse koordineerimise ja koostdd meetmetega.

Konealuse eesmargi saavutamiseks tuleks votta liidu tasandil meetmeid, et kaitsta inimesi,
[...] kaupu, avalikku ruumi ja elutihtsat taristut (iha kasvavate piiriiileste ohtude eest ja
toetada litkmesriikide padevate asutuste t66d. Muu hulgas terrorism, raske ja organiseeritud
kuritegevus, suure liikkuvusega kuritegevus, uimastikaubandus, korruptsioon,
kiiberkuritegevus ning inim- ja relvakaubandus tekitavad liidule endiselt

sisejulgeolekuprobleeme.

Liidu eelarvest tuleks eelkdige rahastada selliseid tegevusi, mille puhul liidu sekkumine vdib
anda lisavéartust vorreldes liikmesriikide eraldi tegutsemisega. Kooskolas ELi toimimise
lepingu artikliga 84 ja artikli 87 1dikega 2 tuleks rahaliselt toetada meetmeid, millega
edendatakse ja toetatakse litkmesriikide tegevust kuritegevuse ennetamise alal ja
politseikoostodd, milles osalevad kdik litkmesriikide pddevad ametiasutused ning mis holmab
isedranis teabevahetust, tthedamat operatiivkoostodd ja toetusmeetmeid kuritegevuse
ennetamise ja sellevastase voitluse alase suutlikkuse suurendamiseks. Samuti tuleks fondist
toetada asjaomaste tootajate ja ekspertide koolitamist kooskolas Euroopa diguskaitsealase
koolituskava iildpohimatetega. Fondist ei tuleks toetada tegevuskulusid ja meetmeid, mis on
seotud litkmesriikide pohikohustustega, nagu avaliku korra séilitamine ja sisejulgeoleku

kaitsmine (ELi toimimise lepingu artikkel 72).
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(7)  Schengeni acquis’ sdilitamiseks ja selle toimimise tugevdamiseks on litkmesriigid alates
6. aprillist 2017 olnud kohustatud asjaomastest andmebaasidest korrapéraselt kontrollima
nende ELi kodanike andmeid, kes iiletavad ELi vélispiire. Lisaks sellele on komisjon
avaldanud litkmesriikide jaoks soovituse selle kohta, kuidas politseikontrollist ja piiriiilesest
koostd0st paremini kasu saada. Liit ja litkmesriigid peaksid tulemusliku ja tegeliku
julgeolekuliidu viljakujundamisel juhinduma peamiselt sellistest pohimdtetest nagu
litkkmesriikidevaheline solidaarsus, selgus lilesannete jaotamisel, pohidiguste ja -vabaduste
ning Oigusriigi pohimotte jargimine, pohjalik keskendumine iileilmsetele huvidele ja vajalik

sidusus julgeoleku vélismdotmega.

(8) Selleks et aidata vélja kujundada ja ellu viia tulemuslikku ja tegelikku julgeolekuliitu
eesmairgiga tagada kogu Euroopa Liidus korge sisejulgeoleku tase, peaks liit liikmesriike

rahaliselt piisavalt toetama, luues Sisejulgeolekufondi (edaspidi ,,fond*) ja seda hallates.

(9) Fondi rakendamisel tuleks téielikult jirgida Euroopa Liidu pohidiguste hartas sétestatud

oigusi ja pohimdtteid ning liidu pdhidigustealaseid rahvusvahelisi kohustusi.

(10) Vastavalt Euroopa Liidu lepingu (edaspidi ,,ELi leping*) artiklile 3 tuleks fondist toetada
tegevust, mis tagab laste kaitse vigivalla, vddrkohtlemise, drakasutamise ja hooletussejdtmise
eest. Fondist tuleks samuti toetada lapstunnistajate ja -ohvrite, eelkdige saatjata laste voi muul

pohjusel eestkostet vajavate laste kaitsmise meetmeid ja nende abistamist.
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(1)

(12)

(13)

Kooskdlas liidu tasandil kindlaksméératud jagatud prioriteetidega toetatakse liidu
korgetasemelise julgeoleku tagamiseks fondist meetmeid, mille eesmirk on tegeleda peamiste
julgeolekuohtudega, eelkdige tokestada terrorismi ja radikaliseerumist, rasket ja
organiseeritud kuritegevust ja kiiberkuritegevust ja nende vastu voidelda, juhtida tohusalt
Jjulgeolekuga seotud riske ja kriise ning abistada ja kaitsta kuriteoohvreid. Fondi abil
tagatakse, et liit ja liikkmesriigid on hésti varustatud arenevate ja uute ohtudega, sealhulgas
hiibriidohtudega tegelemiseks, eesméargiga rakendada tegelik julgeolekuliit. Selleks tuleks
anda rahalist abi parema teabevahetuse toetamiseks, operatiivkoostdo tugevdamiseks ning

riikide ja tihise suutlikkuse parandamiseks.

Fondi terviklikus raamistikus antava rahalise abiga tuleks toetada eelkdige politsei- ja
oiguskoost6dd ja ennetustegevust sellistes valdkondades nagu raske ja organiseeritud
kuritegevus, ebaseaduslik relvakaubandus, korruptsioon, rahapesu, uimastikaubandus,
keskkonnavastased kuriteod, teabe vahetamine [...], terrorism, inimkaubandus, ebaseadusliku
sisserdnde drakasutamine, laste seksuaalne drakasutamine, laste vadrkohtlemist kujutava
visuaalse materjali ja lapsporno levitamine ja kiiberkuritegevus. Samuti tuleks fondist toetada
inimeste, avaliku ruumi ja elutéhtsa taristu kaitset julgeolekuga seotud intsidentide eest ning
julgeolekuga seotud riskide ja kriiside tohusat juhtimist; selleks tuleks muu hulgas vélja
tootada iihised poliitikapohimdtted (strateegiad, poliitikatsiiklid, programmid ja

tegevuskavad), votta vastu digusakte ja teha praktilist koostodd.

Fond peaks pdhinema selle eelkéijate saavutustel ja investeeringutel: programm
,Kuritegevuse ennetamine ja selle vastu vditlemine* ja programm ,,Terrorismi ning muude
julgeolekuriskide ennetamine, nendeks valmisolek ja nende tagajiargede likvideerimine*
ajavahemikul 2007-2013 ning Sisejulgeolekufondi osaks olev politseikoostod, kuritegevuse
tokestamise ja selle vastu voitlemise ning kriisiohje rahastamisvahend, mis on loodud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérusega (EL) nr 513/2014,'3 ajavahemikul 20142020,

ning fondi kohaldamisala tuleks laiendada, et votta arvesse uusi arengusuundumusi.

13

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta méérus (EL) nr 513/2014, millega
luuakse Sisejulgeolekufondi osana politseikoostod, kuritegevuse tokestamise ja selle vastu
voitlemise ning kriisiohje rahastamisvahend ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus
2007/125/JHA (ELT L 150, 20.5.2014, 1k 93).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Liidu rahastamise mdju on vaja avaliku ja erasektori rahaliste vahendite kasutuselevotu,
ithendamise ja vdimendamise kaudu maksimeerida. Fond peaks aitama edendada ja
soodustada kodanikuiihiskonna, sealhulgas valitsusviliste organisatsioonide, aga ka
toostussektori aktiivset ja sisulist osalust ja kaasatust julgeolekupoliitika viljatootamises ja
rakendamises, ning asjakohasel juhul ja seoses fondi eesmérgiga peaks olema vdimalik
osaleda ka teistel osalistel, liidu asjaomastel asutustel ja muudel liidu organitel, kolmandatel

riikidel ja rahvusvahelistel organisatsioonidel.

Liidu uimastivastase voitluse strateegia terviklikus raamistikus, mille pdhimdtteks on
pakkumise ja ndudluse samaaegsel vihendamisel pShinev tasakaalustatud kisitus, tuleks
kiesoleva fondi raames antava rahalise abiga toetada koiki meetmeid, mille eesmérk on
ebaseadusliku uimastikaubanduse ennetamine ja selle vastu voitlemine (ndudluse ja
pakkumise vihendamine), eelkdige meetmeid, mis on suunatud vditlusele ebaseaduslike
uimastite tootmise, valmistamise, ekstraheerimise, miiiigi, veo, importimise ja eksportimise,
sealhulgas ebaseadusliku uimastikaubandusega tegelemise eesmaérgil uimastite omamise ja
ostmise vastu. Fondi kaudu tuleks eelkdige toetada uimastipoliitika ennetuslikke aspekte.
Selleks et luua uimastitega seotud valdkonnas rohkem selgust ja koostoimet, tuleks need
ajavahemikus 2014-2020 digusprogrammiga hdlmatud uimastitevastaste eesmérkide

elemendid inkorporeerida kéesoleva médarusega loodavasse fondi.

Tagamaks et fond aitaks tulemuslikult kaasa korgema tasemega sisejulgeoleku tagamisele
kogu Euroopa Liidus ja tegeliku julgeolekuliidu viljakujundamisele, tuleks seda kasutada

viisil, mis annab liikmesriikide meetmetele koige rohkem lisavéartust.

Liidu solidaarsuse huvides ja sealse julgeoleku tagamise vastutuse jagamise vaimus peaks
asjaomane litkmesriik juhul, kui eeskétt Schengeni hindamise kdigus on tuvastatud puudusi
vai riske, nendega piisavalt tegelema, kasutades oma programmi vahendeid, et rakendada

soovitusi, mis on vastu vdetud ndukogu méaaruse (EL) nr 1053/2013 kohaselt.

14

Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja

tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse
Schengeni hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27).
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(18) Et aidata saavutada fondi eesméirke, peaksid litkmesriigid tagama, et nende programmide
prioriteetide raames késitletakse fondi erieesmaérke, et valitud prioriteedid on kooskdlas
IT lisas sétestatud rakendusmeetmetega ning et vahendite jaotus eesmirkide vahel tagab iildise

poliitikaeesmaérgi tditmise voimaluse.

(19) Tuleks piilida saavutada koostoime, sidusus ja tdhusus muude ELi fondidega ning tuleks

viltida meetmete kattuvust.

(20) Fond peaks olema sidus ja vastastikku tdiendav muude liidu julgeolekuvaldkonna
rahastamisprogrammidega. Eelkdige tuleks koostoimet taotleda Varjupaiga-, [...] Rinde- ja
Integratsioonifondi ning integreeritud piirihalduse fondiga, mis koosneb médrusega (EL) X
loodud piirihalduse ja viisade rahastamisvahendist ja médédrusega (EL) X loodud tollikontrolli
seadmete rahastamisvahendist, samuti méaédrusega (EL) X [iihissédtete médérus] holmatud
muude tihtekuuluvuspoliitika fondidega, méérusega (EL) X loodud programmi ,,Euroopa
Horisont* julgeoleku-uuringute osaga, mairusega (EL) X loodud diguste ja vairtuste
programmiga, médrusega (EL) X loodud digusprogrammiga, méarusega (EL) X loodud
digitaalse Euroopa programmiga ja méérusega (EL) X loodud InvestEU programmiga.
Poliitikaecesmérkide tulemuslikuks saavutamiseks, mastaabisdédstu kasutamiseks ja meetmete

kattumise valtimiseks on vdga oluline kehtestada tdhusad koordineerimismehhanismid.

(20a) Et piiiida tugevdada Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisade rahastamisvahendi
tiiendavust, peaks fondist olema voimalik rahastada mitmeotstarbelisi seadmeid ja IKT-
siisteeme, mille esmane eesmdirk on kooskolas kiiesoleva mdiirusega, kuid mis aitavad
samuti kaasa mdédrusega (EL) nr .../... [BMVI mddirus] kehtestatud piirihalduse ja viisade

rahastamisvahendi eesmdirkide saavutamisele.
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1)

(22)

(23)

(24)

Fondist toetatavaid meetmeid, mida vdetakse kolmandates riikides ja nendega seoses, tuleks
rakendada téielikus koostoimes, sidususes ja tdiiendavuses muude véljaspool liitu
rakendatavate meetmetega, mida toetatakse liidu vilisrahastamisvahenditest. Eelkodige tuleks
selliste meetmete rakendamisel taotleda tiielikku kooskola liidu vilistegevuse pohimotete ja
iildeesmérkide ning asjaomase riigi voi piirkonnaga seotud vélispoliitikaga. Vilismoddet
silmas pidades tuleks fondi abil siivendada koost66d kolmandate riikidega liidu sisejulgeoleku
seisukohast huvi pakkuvates valdkondades, nagu terrorismi- ja radikaliseerumisvastane
voitlus, koostdd kolmandate riikide diguskaitseasutustega voitluses terrorismi vastu
(sealhulgas eritiksuste ja iihiste uurimisrithmade moodustamine) ning vditlus raske
organiseeritud kuritegevuse ja korruptsiooni, samuti inimkaubanduse ja rindajate salaja iile

piiri toimetamise vastu. Sellega seoses tuleks méirkimisvddrset osa temaatilise rahastu

rahalistest vahenditest kasutada kolmandates riikides voetavate voi kolmandate riikidega

seotud meetmete toetamiseks. Oma 28. juuni 2018. aasta jéireldustes rohutas Euroopa

Ulemkogu vajadust paindlike vahendite jirele, mis véimaldaksid teha kiiresti viiljamakseid

ebaseadusliku rinde vastu voitlemiseks.

Liidu eelarvest tuleks eelkdige rahastada selliseid meetmeid, mille puhul liidu sekkumine vdib
anda lisavéartust vorreldes olukorraga, kus litkmesriigid tegutsevad eraldi. Julgeolekul on
olemuslikult piirililene modde ning see nduab liidu tugevat ja koordineeritud tegevust.
Kéesoleva miidruse alusel antav rahaline toetus aitab eelkdige tugevdada riikide ja liidu

suutlikkust julgeolekuvaldkonnas.

Kui litkkmesriik ei ole tditnud oma aluslepingutest tulenevaid kohustusi julgeolekuvaldkonnas,
kui on selge oht, et litkmesriik rikub julgeolekut kisitlevat acquis’d rakendades oluliselt liidu
vadrtusi, voi kui Schengeni hindamis- ja jarelevalvemehhanismi raames koostatud
hindamisaruandes on tuvastatud puudusi asjaomases valdkonnas, voidakse see litkmesriik
lugeda liidu asjaomast acquis’d mittetditvaks riigiks seoses kdesolevast fondist antava

tegevustoetuse kasutamisega.

Fond peaks kajastama vajadust suurema paindlikkuse ja lihtsustamise jérele, ent samas tuleks
jérgida prognoositavusega seonduvaid ndudeid ning tagada vahendite diglane ja ldbipaistev

jaotamine, et tdita kdesolevas mairuses sitestatud eesmargid.
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

Kéesolevas mairuses tuleks kindlaks méérata litkmesriikide jaoks ette nédhtavad esialgsed

summad, mis arvutatakse I lisas sétestatud kriteeriumide pohjal.

Need esialgsed summad peaksid looma liikmesriikidele aluse pikaajaliste investeeringute
tegemiseks julgeolekusse. Selleks et votta arvesse julgeolekuohtude voi ldhteolukorra
muutusi, tuleks litkmesriikidele eraldada perioodi keskpaigas lisasumma, mille suurus
pohineb viimastel kéttesaadavatel statistilistel andmetel, nagu on sitestatud

jaotamispohimaotetes...].

Kuna julgeolekuvaldkonna probleemid pidevalt muutuvad, tuleb rahaliste vahendite
eraldamist kohandada julgeolekuohtude muutustele ning suunata rahastamine liidu jaoks
suurima lisavéartusega prioriteetidele. Pakilistele vajadustele ning poliitika ja liidu
prioriteetide muutumisele vastamiseks ning rahastamise suunamiseks liidu jaoks suurema
lisavdirtusega meetmetele eraldatakse osa vahenditest temaatilise rahastu kaudu korrapiraselt

erimeetmete ja liidu meetmete ning erakorralise abi jaoks.

Liikmesriikidel tuleks soovitada kasutada osa oma programmi eraldisest IV lisas loetletud

meetmete rahastamiseks — nendele meetmetele on ette ndhtud suurem liidu toetus.

Osa fondi kittesaadavatest ressurssidest voiks eraldada ka selleks, et rakendada erimeetmeid,
mis eeldavad litkmesriikide koostood vo1 mida voetakse siis, kui liidus aset leidvate uute
arengusuundumustega tegelemiseks on tarvis anda iihele voi mitmele litkmesriigile
tdaiendavaid rahalisi vahendeid. Komisjon méérab need erimeetmed kindlaks oma

tooprogrammides.

Fondist tuleks anda toetust sisejulgeolekuga seotud tegevuskulude katmiseks ning
litkmesriikidel tuleks vdimaldada séilitada liidu kui terviku jaoks nii vajalik suutlikkus.
Selline toetus seisneb kdesoleva fondi eesmérkidele vastavate teatavate konkreetsete kulude

taielikus hiivitamises ning see peaks olema litkmesriikide programmide lahutamatu osa.
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(1)

(32)

(33)

(34)

Selleks et tdiendada fondi poliitikaeesmérkide rakendamist litkkmesriikide tasandil nende
programmide kaudu, tuleks sellest toetada ka liidu tasandi meetmeid. Sellised meetmed
peaksid teenima fondi kohaldamisalasse jadvaid iildisi strateegilisi eesmirke, mis on seotud
poliitikaanaliiiisi ja innovatsiooni, riikidevahelise vastastikuse Oppimise ja partnerluste ning

uute algatuste ja meetmete testimisega kogu liidus.

Selleks et suurendada liidu suutlikkust reageerida viivitamatult julgeolekuga seotud
intsidentidele vai liitu dhvardavatele uutele ohtudele, peaks olema voimalik anda erakorralist
abi kooskodlas kédesolevas méiruses ettendhtud raamistikuga. Erakorralist abi ei tuleks [...]
anda selleks, et toetada puhtalt hddaolukorra- ja pikaajalisi meetmeid [...], ega juhul, kui

plidevad asutused ei suuda nouetekohaselt planeerida ja reageerida.

Tegevuse paindlikkuse tagamiseks ja esilekerkivatele vajadustele vastamiseks tuleks
detsentraliseeritud asutustele voimaldada asjakohased tdiendavad rahalised vahendid, mille
abil tdita teatavaid kiireloomulisi erakorralisi iilesandeid. Juhul, kui tdidetav iilesanne on
sedavord kiireloomuline, et detsentraliseeritud asutuste eelarvet ei ole voimalik digeaegselt
tdiendada, tuleks neile anda kooskolas ELi institutsioonide poolt liidu tasandil

kindlaksméératud prioriteetide ja algatustega erakorralist abi, sealhulgas toetuste vormis.

Kéesoleva fondi poliitikaecesmaérki tdidetakse ka rahastamisvahendite ja eclarvelise garantii
kaudu InvestEU fondi poliitikaharude raames. Rahalist toetust tuleks kasutada turutorgete
korvaldamiseks vOi mitteoptimaalsete investeerimisolukordade lahendamiseks
proportsionaalsel viisil ning meetmetega ei tohiks dubleerida vdi vélja tdrjuda erasektori
rahastamist ega moonutada konkurentsi siseturul. Meetmetel peaks olema selge Euroopa

lisavaartus.

(34a) Segarahastamistoimingud on vabatahtlikud, liidu eelarvest toetatavad toimingud, milles

kombineeritakse tagastatavas ja/voi tagastamatus vormis antay toetus liidu eelarvest ning
tagastatavas vormis antay toetus tugi-/arengu- voi muude avalik-oiguslike
finantseerimisasutuste rahastamisvahenditest ning erasektori finantseerimisasutuste voi

investorite rahastamisvahenditest.
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(35) Kéesolevas médruses on kindlaks méadratud Sisejulgeolekufondi rahastamispaketi suurus;
rahastamispakett peab sisaldama Euroopa Parlamendi ja ndukogu jaoks iga-aastase
eelarvemenetluse raames ldhtesummat Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahelise
[kuupideval/ sdlmitud institutsioonidevahelise kokkuleppe (eelarvedistsipliini, eelarvealase

koostdd ning usaldusvéirse finantsjuhtimise kohta)!® punkti /X/ tdhenduses.

(36) Kaéesoleva fondi suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrust (EL,
Euratom) 2018/1046'°. Selles sitestatakse liidu eelarve tditmise reeglid, sealhulgas reeglid
toetuste, auhindade, hangete, eelarve kaudse tditmise, finantsabi, rahastamisvahendite ja
eelarveliste tagatiste kohta. Et tagada liidu rahastamisprogrammide jérjepidev rakendamine,
tuleb finantsmairust kohaldada meetmete suhtes, mida vdetakse Sisejulgeolekufondi puhul

eelarve otsese vOi kaudse tiditmise raames.

(37) Eelarve jagatud téditmise alla kuuluvate meetmete rakendamiseks peaks fond moodustama osa
sidusast raamistikust, mis koosneb kdesolevast maarusest, [...|mddrusest (EL, Euratom)

2018/1046 ja ihissitete maarusest (EL) nr .../...17.

5]

16 [...] Euroopa Parlamendi ja noukogu 18. juuli 2018. aasta mdidrus (EL, Euratom)
2018/1046, mis kdsitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega
muudetakse mddrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 130472013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL)
nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks mddrus (EL,
Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018).

7 Téielik viide.
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(38) Maiirusega (EL) .../... [lihissdtete madrus] on kehtestatud raamistik meetmete jaoks, mida
rakendavad Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF), Euroopa Sotsiaalfond+ (ESF+),
Uhtekuuluvusfond, Euroopa Merendus- ja Kalandusfond (EMKF), Varjupaiga-, [...] Rinde- ja
Integratsioonifond (Asylum, Migration and Integration Fund — AMIF), Sisejulgeolekufond
(Internal Security Fund — ISF) ning piirihalduse ja viisade rahastamisvahend (instrument for
border management and visa — BMVI), mis on integreeritud piirihalduse fondi (Integrated
Border Management Fund — IBMF) osa, ning kdnealuses méaruses on eelkdige sitestatud
eelarve jagatud tiitmise raames rakendatavate ELi fondide programmit60, seire ja hindamise,
haldamise ja kontrollimise eeskirjad. Lisaks on kdesolevas mééruses tarvis tdpsustada
Sisejulgeolekufondi eesmaérgid ja esitada erisdtted meetmete kohta, mida vdidakse fondist

toetada.

(38a) Mdidgruses (EL).../... [iihissditete mddrus] on sdtestatud fondi/rahastamisvahendi eelmaksete

kava, mille konkreetne eelmaksete mdidr on sdtestatud kiesolevas mddruses. Lisaks on

hidaolukorrale kiire reageerimise tagamiseks asjakohane kehtestada spetsiaalne

eelmaksete mddr erakorralise abi jaoks. Eelmaksete kava peaks tagama, et litkmesriigil on

olemas vahendid toetusesaajate toetamiseks programmi rakendamise algusest peale.

(39) Kaiesoleva miirusega ette nihtud rahastamisliikide ja eelarve tditmise viiside valikul tuleks
lahtuda nende suutlikkusest saavutada meetmete eesmaérke ja tulemusi, vottes eelkdige arvesse
kontrollidega seotud kulusid, halduskoormust ja eeldatavat nouete tiitmata jatmisega seotud
riski. See peaks holmama kindlasummaliste maksete, kindlamédéraliste maksete ja
ithikuhindade kasutamise kaalumist ning [...|mdéruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 125

16ike 1 kohaste kuludega mitteseotud rahastamisvahendite kasutamist.
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(40) Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu [...|mdidrustele (EL, Euratom) 2018/1046'

(edaspidi . finantsmiiirus®) ja [....] (EL, Euratom) nr 883/2013,'° ndukogu méérusele

(Euratom, EU) nr 2988/952° ning ndukogu miirustele (Euratom, EU) nr 2185/962! ja [...]
(EL) 2017/1939*2 tuleb liidu finantshuve kaitsta proportsionaalsete meetmetega, mis
hoélmavad digusnormide rikkumise, sealhulgas [ ...] pettuste drahoidmist, avastamist,
kdrvaldamist ja uurimist, kaotatud, alusetult viljamakstud voi ebadigesti kasutatud summade
sissendudmist ja vajaduse korral halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige voib Euroopa

Pettustevastane Amet (OLAF) vastavalt méirustele (Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL,

Euratom) nr 883/2013 korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja
inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on esinenud pettust, korruptsiooni voi muid liidu
finantshuve kahjustavaid kuritegusid. Vastavalt ndukogu méaarusele (EL) 2017/1939 voib
Euroopa Prokuratuur uurida [...] liidu finantshuve kahjustavaid kuritegusid ja esitada nende
kohta siitidistusi, nagu on ette ndhtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis

(EL) 2017/1371%. Finantsmdiiruse [...] kohaselt peab iga isik vdi iiksus, kes saab liidu

rahalisi vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel tdielikult koostd6d ja andma
komisjonile, OLAFile, Euroopa Prokuratuurile mddruse (EL) 2017/1939 kohases tohustatud
koostioos osalevate liikmesriikide puhul ja Euroopa Kontrollikojale vajalikud digused ja
ndutava juurdepdisu ning tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite

haldamisse, annavad samavéarsed digused.

18 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta miédrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis
kasitleb liidu tildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse méairusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)
nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust
nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks méairus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT
L 193,30.7.2018, Ik 1).

” Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta méérus (EL, Euratom)
nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus (EU) nr 1073/1999 ja
noukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

20 Noukogu 18. detsembri 1995. aasta méirus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa iihenduste
finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312, 23.12.1995, 1k 1).

A Noukogu 11. novembri 1996. aasta méirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kiisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).

2 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud
koostddd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kasitleb
voitlust liidu finantshuve kahjustavate pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198,
28.7.2017, 1k 29).
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(41)

(42)

Kéesoleva miiruse suhtes kohaldatakse horisontaalseid finantsreegleid, mille Euroopa
Parlament ja ndukogu on vitnud vastu Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 322 alusel.
Need reeglid on sitestatud finantsmééruses ning nendega maaratakse eelkdige kindlaks
menetlus eelarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste, hangete, auhindade ja kaudse
eelarve tditmise kaudu ning ndhakse ette finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. ELi
toimimise lepingu artikli 322 alusel vastu voetud reeglid késitlevad ka [...] muid tingimusi

eelarve [ja Euroopa Liidu taasterahastu (edaspidi ,,Euroopa taasterahastu*) kaitsmiseks]*.

Vastavalt ndukogu otsuse 2013/755/EL?® artiklile 94 vdivad iilemeremaades ja -
territooriumidel (UMT) elavad isikud ja asutatud iiksused saada rahalist toetust vastavalt fondi
eeskirjadele ja eesmérkidele ning asjaomase lilemeremaa voi -territooriumiga seotud

litkmesriigi suhtes kohaldatavale vdimalikule korrale.

24

25

Seda pohjendust voidakse olenevalt tingimuslikkuse korda késitlevate libirddikimiste
tulemusest muuta.

Noukogu 25. novembri 2013. aasta otsus 2013/755/EL {ilemeremaade ja -territooriumide
Euroopa Liiduga assotsieerimise kohta (UMTde assotsieerimise otsus) (ELT L 344,
19.12.2013, Ik 1).
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(43) Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 349 ja kooskdlas komisjoni teatisega ,,Tugevam
uuendatud strateegiline partnerlus ELi ddrepoolseimate piirkondadega“,?® mille ndukogu kiitis
heaks oma 12. aprilli 2018. aasta jareldustes, peaksid asjaomased liikmesriigid tagama, et
nende riiklikes programmides kisitletakse ka ddrepoolseimaid piirkondi &hvardavaid
spetsiaalseid ohte. Fondist toetatakse neid litkmesriike piisavate ressurssidega, et nad saaksid

neid piirkondi vastavalt vajadusele aidata.

(44) Vastavalt 13. aprillil 2016. aastal sdlmitud institutsioonidevahelise kokkuleppe (parema
digusloome kohta)?” punktidele 22 ja 23 tuleb kiiesolevat fondi hinnata teabe pdhjal, mis on
kogutud konkreetse jarelevalvekorra alusel kogutud teabe pdhjal, viltides samal ajal
iilereguleerimist ja halduskoormust, eelkdige litkmesriikides. See kord voib vajaduse korral
hdlmata mdddetavaid néitajaid, et hinnata nende pdhjal fondi mdju kohapeal. Selleks et modta

fondi abil saavutatut, tuleks kehtestada néitajad ja seotud sihid fondi iga erieesmirgi kohta.

(44a) Fondi eesmdrkide saavutamist silmas pidades on programmide rakendamiseks vaja
toodelda fondist toetatavates tegevustes osalejate teatavaid isikuandmeid. Isikuandmeid
tuleks toodelda iihiste niitajate, jirelevalve, hindamise, kontrolli ja auditi jaoks ning
vajaduse korral osalejate sobivuse kindlaksmdiiramise eesmdirgil. Isikuandmeid tuleks

toodelda kooskélas Euroopa Parlamendi ja noukogu miiirusega (EL) 2016/679%.

26 COM(2017) 623 final.

2 Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa Komisjoni vahel 13. aprillil 2016
solmitud institutsioonidevaheline parema digusloome kokkulepe (ELT L 123, 12.5.2016,
Ik 1-14).

28 Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta mdidrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 1).
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(45) Vottes arvesse, kui tdhtis on vdidelda kliimamuutuste vastu kooskdlas liidu kohustustega
rakendada Pariisi kokkulepe ning saavutada URO kestliku arengu eesmiirgid, aitab kiesolev
fond kaasa kliimameetmete peavoolustamisele ja iildise eesmérgi — tagada 30/.../% ELi
eelarvekulutustest kliimaeesmarkide toetamiseks — saavutamisele. Fondi ettevalmistamise ja
rakendamise ajal tehakse kindlaks asjakohased meetmed ning neid hinnatakse uuesti

asjakohaste hindamiste ja ldbivaatamiste kiigus.

(46) Nende niitajate abil ja finantsaruannete kaudu peaksid komisjon ja liitkmesriigid kooskolas
madruse (EL) .../... [Uihissdtete mddrus] ja kdesoleva midruse asjaomaste sétetega fondi

rakendamist jalgima.

(46a) Tuleks jitkata mddruse (EL) nr 514/2014 ja muude 2014.—2020. aasta programmitio

perioodi suhtes kohaldatavate oigusaktide kohaldamist 2014.—2020. aasta programmitoo

perioodil fondist toetatavate programmide ja projektide suhtes. Vottes arvesse, et mddruse

(EL) nr 514/2014 rakendamisperiood kestab kiiesoleva mdidrusega holmatud programmitio

perioodist kauem, tuleks teatavate konealuse mdidrusega heakskiidetud projektide

elluviimise jarjepidevuse tagamiseks kehtestada etappideks jaotamise sdtted. Etappideks

jaotatud projekti iga iiksikut etappi tuleks rakendada kooskolas selle programmitooperioodi

normidega, mille alusel projekti rahastatakse.

(47) Kiesoleva méidruse mitteolemusliku osa tdiendamiseks voi muutmiseks tuleks delegeerida
komisjonile digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte, mis
on seotud IV lisas loetletud kdrgema kaasfinantseerimise mairaga meetmete ja
tegevustoetusega ning mille eesmérk on arendada edasi {ihist seire- ja hindamisraamistikku.
On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kdigus asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1dbi
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes

sitestatud pohimotetega.
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(48) Selleks et tagada kdesoleva miiruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
noukogu 16. veebruari 2011. aasta midrusega (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpohimotted, mis kédsitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme,
mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes?®. Kontrollimenetlust
tuleks kasutada rakendusaktide puhul, millega sétestatakse liikmesriikide tihised kohustused,
eelkdige komisjonile teabe edastamise kohustus]...].

(49) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva médruse vastuvotmisel ning see ei ole tema
suhtes siduv ega kohaldatav.

(50) [...] Euroopa Liidu lepingule ja [...]| Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli
nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva
ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa teatanud oma soovist osaleda kéesoleva médruse
vastuvotmisel ja kohaldamisel [...].

2 ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.
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(51) On asjakohane iihtlustada kdesoleva mééruse kohaldamise periood ndukogu mééruse (EL,
Euratom) .../... (millega méiratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik)*® kohaldamise

perioodiga,

30 Noukogu méirus (EL, Euratom) nr XXX.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

1.  Kiesoleva méérusega luuakse Sisejulgeolekufond (edaspidi ,,fond*") ajavahemikuks 1.

jaanuarist 2021 kuni 31. detsembrini 2027.

2. Selles sitestatakse fondi eesmirgid, eelarve aastateks 2021-2027, liidupoolse rahastamise

vormid ja sellise rahastamise eeskirjad.

Artikkel 2
Mboisted
Kéesolevas médruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,segarahastamistoiming® —liidu eelarvest toetatavad meetmed, sealhulgas Euroopa
Parlamendi ja noukogu mddiruse (EL, Euratom) 2018/1046 | ...] artikli 2 15ike 6 kohased
segarahastamisvahendid, milles kombineeritakse tagastamatus vormis antav toetus ja/voi liidu
eelarvest toetatavad rahastamisvahendid ning arengut rahastavate voi muude avalik-oiguslike
finantseerimisasutuste rahastamisvahenditest ning erasektori finantseerimisasutuste voi

investorite rahastamisvahenditest antav tagastatavas vormis toetus;
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b) ,kriminaalpreventsioon® — kdik meetmed, mille eesméark on vihendada kuritegevust ja
kodanike ebakindlust vdi nende vihendamisele muul moel kaasa aidata, nagu on osutatud

ndukogu otsuse 2009/902/JSK3! artikli 2 15ikes 2;

c) ,clutdhtis taristu® — vara, vorgustik, siisteem v0i nende osa, mis on hddavajalik esmatédhtsate
ithiskondlike funktsioonide, tervishoiu, turvalisuse, julgeoleku ja inimeste majandusliku voi
sotsiaalse heaolu toimimiseks ning mille kahjustamine, rikkumine vdi hdvimine mojutaks

nimetatud funktsioonide toimimishéire tulemusena oluliselt litkmesriiki voi liitu;

d) ,kiiberkuritegevus® — kiiberneetiliste vahendite olemasolust soltuvad kuriteod, st kuriteod,
mida saab toime panna ainult info- ja kommunikatsioonitehnoloogia seadmete ja siisteemide
kaudu ning mille puhul need seadmed ja siisteemid on kas kuriteo toimepanemise vahendid
vOi kuriteo peamised sihtmérgid; ning kiiberruumi kasutades toime pandud kuriteod ehk
traditsioonilised kuriteod, nditeks laste seksuaalne drakasutamine, mille ulatust voi haaret saab
arvutite, arvutivorkude ja muude info- ja kommunikatsioonitehnoloogia vormide kasutamise

kaudu suurendada;

e) |...] ELi poliitikatsiikli operatiivmeede* — meede [...], mida voetakse organiseeritud ja raske
rahvusvahelise kuritegevuse vastu suunatud ELi poliitikatsiikli ehk teabepohise ja
valdkondadevahelise algatuse raamistikus. Selle eesmdrk on voidelda raskest ja
organiseeritud kuritegevusest liidule tulenevate koige olulisemate ohtudega, soodustades
koostood liikmesriikide, liidu institutsioonide, asutuste ning asjakohasel juhul ka

kolmandate riikide ja organisatsioonide vahel 3| ...];

31 Noukogu 30. novembri 2009. aasta otsus 2009/902/JSK, millega luuakse Euroopa
kriminaalpreventsiooni vOrgustik ja tunnistatakse kehtetuks otsus 2001/427/JSK (ELT
L 321, 8.12.2009, 1k 44).

2]
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fy [.]

g) ,teabevahetus [...]“ — sellise teabe turvaline kogumine, séilitamine, to6tlemine, analiiiis ja

vahetus, mis on Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 87 viidatud asutustele ja Europolile

oluline seoses kuritegude, eelkdige piirililese organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi

tokestamise, avastamise, uurimise ja nende eest vastutusele votmisega;
h) ,,0igusalane koostoo* — kriminaalasjades tehtav digusalane koostdo;

DL

j)  organiseeritud kuritegevus‘ — karistatav tegevus, mis on seotud osalusega kuritegelikus

iihenduses, nagu see on miiratletud ndukogu raamotsuses 2008/841/JSK33;

B

3 [...]
35 Noukogu 24. oktoobri 2008. aasta raamotsus 2008/841/JSK organiseeritud kuritegevuse

vastase voitluse kohta (ELT L 300, 11.11.2008, 1k 42).
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k)

D

p)

,,valmisolek* — meetmed, mille eesmark on ennetada voi vihendada voimalike terroriaktide

voi muude julgeolekuintsidentide riski;

»Schengeni hindamis- ja jarelevalvemehhanism* — Schengeni acquis’ nduetekohase
kohaldamise kontrollimine, nagu on sitestatud noukogu miiruses (EL) nr 1053/2013,%¢

sealhulgas politseikoostd6 valdkonnas;

,korruptsioonivastane voitlus* — kdikides Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
korruptsioonivastases konventsioonis nimetatud valdkondades toimuv tegevus, sealhulgas
ennetus-, kriminaliseerimis- ja diguskaitsemeetmete votmine, rahvusvaheline koosto, vara

tagasivoitmine, tehnilise abi andmine ja teabevahetus;

Hterrorism® — koik tahtlikud teod ja kuriteod, nagu need on mééaratletud Euroopa Parlamendi

jandukogu direktiivis (EL) 2017/541 [...]%;

whiidaolukord“ — julgeolekuga seotud intsident voi uus esilekerkiv oht, millel on voi voib

olla tugev negatiivne maoju iihe voi mitme litkmesriigi inimeste julgeolekule;

wettendidatav raha“ — sularaha, mis niidatakse ette (pannakse viilja) kriminaaluurimise
raames, et toendada kahtlustatavatele voi muudele isikutele, kellel on teavet teatava kauba
kiittesaadavuse voi tarnimise kohta voi kes tegutsevad vahendajana, jiilitustegevuses
osaleva isiku likviidsust ja maksevoimet, et teha fiktiivne ostutoiming eesmdrgiga votta
kahtlustatavad vahi alla, teha kindlaks ebaseaduslikud tootmiskohad voi aidata muul viisil

kaasa konkreetse kuritegeliku organisatsiooni lohkumisele.

36

37

Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta mdidrus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jirelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja
tunnistatakse kehtetuks tiitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse
Schengeni hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, Ik 27).

Direktiiv (EL) 2017/741 terrorismivastase voitluse kohta, millega asendatakse ndukogu
raamotsus 2002/475/JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (ELT L 88,
31.3.2017, Ik 6).
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Artikkel 3

Fondi eesmérgid

1.  Fondi poliitikacesmirk on aidata kaasa korge julgeolekutaseme tagamisele liidus, eelkodige
ennetades terrorismi ja radikaliseerumist, rasket ja organiseeritud kuritegevust ja
kiiberkuritegevust ja voideldes nende vastu, juhtides tohusalt julgeolekuga seotud riske ja
kriise ning abistades ja kaitstes kuritegevuse ohvreid.

2. Loikes 1 sétestatud poliitikaecesmérgi raames aidatakse fondi kaudu taotleda jargmisi
erieesmarke:

a) [...]Jtohustada teabevahetust [...] diguskaitseasutustes, muudes padevates ametiasutustes
ja liidu organites ja nende vahel, aga ka kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonidega, ning tugevdada liikmesriikide sellealast suutlikkust;

b)  tohustada [...] diguskaitseasutuste ja muude pddevate ametiasutuste piiritileseid
ithisoperatsioone seoses koikide kuriteovormidega, eeskiitt terrorismi ning raske ja
organiseeritud kuritegevusega, millel on piiriiilene mddde, ning

c) toetada joupingutusi, et suurendada suutlikkust kuritegevuse [...] ja terrorismi
ennetamise ja selle vastu voitlemise valdkonnas, sealhulgas [ ...] avaliku sektori asutuste
[...] ja koikide asjakohaste osaliste tihedama koostdo kaudu [...].
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Loikes 2 sitestatud erieesmérkide raames rakendatakse fondi 11 lisas loetletud

rakendusmeetmete kaudu.

Rahastatavaid meetmeid rakendatakse pohidigusi ja inimvadrikust tiielikult jargides. Eelkdige
peavad need meetmed olema kooskolas Euroopa Liidu pShidiguste harta sétete, liidu
andmekaitsediguse ning Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooniga.
Liikmesriigid pdoravad meetmete rakendamisel voimaluse korral eriti suurt tdhelepanu

haavatavate isikute, eelkdige laste ja saatjata alaealiste abistamisele ja kaitsele.

Artikkel 4
Toetuse kohaldamisala

Artiklis 3 sétestatud eesmirkide raames ja kooskdlas II lisas loetletud rakendusmeetmetega

toetatakse fondist [...] selliseid meetmeid, nagu on loetletud III lisas.

Kéesoleva madruse eesmarkide saavutamiseks voidakse fondist vastavalt artiklile [...] 15a
vajaduse korral toetada III lisas loetletud liidu prioriteetidega kooskolas olevaid meetmeid,

mis on seotud kolmandate riikidega ja mida vdetakse kolmandates riikides.

Konealusest fondist rahastatavaid mitmeotstarbelisi seadmeid ja IKT-siisteeme voidakse
kasutada mdidrusega (EL) nr .../... [BMVI mdiirus| kehtestatud piirihalduse ja viisade
rahastamisvahendi eesmdrkide saavutamiseks seni, kuni nende seadmete ja IKT-
siisteemide peamine otstarve on kooskolas kiesoleva mddrusega ja vilditakse

topeltrahastamist.
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3. Toetuskdlblikud ei ole jirgmised meetmed:
a)  meetmed, mille ulatus on piiratud avaliku korra sdilitamisega riigi tasandil;
b) [..]
c¢) meetmed, millel on sdjavieline vai kaitseotstarve;
d) seadmed, mille [...] peamine otstarve on tollikontroll;
e) sunnivahendid, sealhulgas relvad, laskemoon, I6hkeained ja kumminuiad, vélja arvatud
koolituseesmairgil soetatavad vahendid,;
f)  informaatorite tasud ja ettendidatav raha,’® mida on makstud/kasutatud viljaspool ELi
poliitikatsiikli operatiivmeedet |...].
Héadaolukorras voib kéesolevas 10ikes osutatud toetuskdlbmatuid meetmeid késitada
toetuskolblike meetmetena.
38 [...]
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Artikkel 5

[...]

[...]
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II PEATUKK

FINANTS- JA RAKENDUSRAAMISTIK

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 6
Uldpohimétted

1.  Kaéesoleva miiruse alusel antava toetusega tdiendatakse riiklikke, piirkondlikke ja kohaliku
tasandi meetmeid ning toetuse andmisel keskendutakse kiesoleva mééruse eesmérkidele

lisavaartuse loomisele.

2. Komisjon ja litkmesriigid tagavad, et kdesoleva mééruse alusel antav ja litkmesriikidelt
saadav toetus on kooskdlas liidu asjakohase tegevuse, poliitika ja prioriteetidega ning

tdiendab muid liidu rahastamisvahendeid.
3.  Fondi rakendatakse kooskdlas [...|madruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 62 16ike 1
punktidega a, b ja ¢ kas jagatud, otsese vOi kaudse eelarve tditmise raames.
Artikkel 7
Eelarve

1.  Fondi rakendamiseks on aastateks 2021-2027 ette ndhtud rahastamispakett, mille suurus

jooksevhindades on [..] I 931 000 000 eurot.

10972/2/20 REV 2 ms/MT/sel

LISA JAL1 ET



2. Rahastamispaketti kasutatakse jirgmiselt:

a)  [..] 1352000000 eurot eraldatakse eelarve jagatud tditmise raames rakendatavatele
programmidele;
b)  [..] 579 000 000 eurot eraldatakse temaatilisele rahastule.

3. Kuni 0,84 % rahastamispaketist eraldatakse komisjoni algatusel antavaks, fondi
rakendamiseks vajalikuks tehniliseks abiks.

4. Ilma et see piiraks liikmesriikidele eelarve jagatud tiitmise raames eraldatud ja mdidiruse
(EL) XX [iihissdtete mddrus] artikli 21 kohaselt iilekantavate vahendite kasutamist, voib
kokku kuni 5 % iihissiitete mddruse mis tahes fondi jagatud tiitmise alla kuuluvast algsest
riiklikust eraldisest liikmesriikide taotlusel kanda eelarve otsese voi kaudse tiiitmise raames
iile rahastamisvahendisse. Komisjon haldab neid vahendeid otseselt finantsmddruse
artikli 62 loike 1 punkti a alusel voi kaudselt artikli 62 loike 1 punkti ¢ alusel. Konealuseid
vahendeid kasutatakse asjaomaste liikmesriikide huvides.

Artikkel 8
Uldsitted temaatilise rahastu rakendamise kohta

1. Artikli 7 18ike 2 punktis b viidatud rahastamispaketist eraldatakse temaatilise rahastu kaudu
vahendeid paindlikult ning vastavalt to0programmile kas eelarve jagatud, otsese voi kaudse
tditmise raames. Temaatilisest rahastust rahastatakse selle komponente:

a)  erimeetmed;

[...1D) liidu meetmed ja

[...]¢) erakorraline abi.

Samuti toetatakse temaatilise rahastu rahastamispaketist komisjoni algatusel antavat tehnilist
abi.

10972/2/20 REV 2 ms/MT/sel 32

LISA JAL1 ET



2.  Temaatilisest rahastust eraldatavate vahenditega toetatakse kooskolas II lisas loetletud liidu
kokkulepitud prioriteetidega selliseid prioriteete, millel on liidu jaoks suur lisavéartus, voi

reageeritakse pakilistele vajadustele. Mérkimisvdirset osa temaatilise rahastu rahalistest

vahenditest kasutatakse kolmandates riikides voetavate voi kolmandate riitkidega seotud

meetmete toetamiseks, et aidata ebaseadusliku rinde ja inimkaubanduse vastu voitlemiseks

kaasa rinde vilismootme haldamisele.

3. Kui litkmesriikidele antakse temaatilisest rahastust toetust eelarve otsese voi kaudse tiitmise
raames, tuleb tagada, et valitud projekte ei mdjuta ELi toimimise lepingu artikli 258 kohane
komisjoni pohjendatud arvamus rikkumise kohta, mis seab ohtu kulude seaduslikkuse ja

korrektsuse voi projektide tulemuslikkuse.

4.  Kui temaatilisest rahastust antakse toetust eelarve jagatud tditmise raames, hindab komisjon
méiéruse (EL) .../... [tihissdtete madrus] artikli 18 ja artikli 19 16ike 2 kohaldamise eesmérgil,
kas ettenédhtud meetmeid ei mojuta ELi toimimise lepingu artikli 258 kohane komisjoni
pohjendatud arvamus rikkumise kohta, mis seab ohtu kulude seaduslikkuse ja korrektsuse voi

projektide tulemuslikkuse.

5. Komisjon kehtestab temaatilise rahastu jaoks iildsumma, mis tehakse kéttesaadavaks liidu
eelarve iga-aastaste assigneeringute alusel. Komisjon votab temaatilise rahastu jaoks
rakendusaktidega vastu [...|miiruse (EL, Euratom) 2018/1046 artiklis [110] osutatud
rahastamisotsused, milles on kindlaks méératud toetatavad eesmérgid ja meetmed ning
tapsustatud iga 10ikes 1 osutatud komponendi jaoks ette ndhtud summad. Rahastamisotsustes
sitestatakse vajaduse korral segarahastamistoimingute jaoks ette ndhtud kogusumma.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 29 loikes 2 osutatud |...]

kontrollimenetlusega.

6.  Pérast 10ikes 5 [...] osutatud rahastamisotsuse vastuvotmist voib komisjon vastavalt muuta

eelarve jagatud tditmise raames rakendatavaid programme.

7. Rahastamisotsused v0ib teha iiheks voi mitmeks aastaks ning need voivad hdlmata temaatilise

rahastu {iht vo1 mitut komponenti.
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2. JAGU

TOETUS JA SELLE RAKENDAMINE EELARVE JAGATUD TAITMISE RAAMES

Artikkel 9
Kohaldamisala

Kéesolevat jagu kohaldatakse teatava osa suhtes artikli 7 16ike 2 punktis a osutatud

rahastamispaketist ja tdiendavate vahendite suhtes, mida rakendatakse eelarve jagatud tditmise

raames vastavalt otsusele, mille komisjon on vastu votnud artiklis 8 osutatud temaatilise

rahastu kohta.

Kéesoleva jao kohast toetust rakendatakse eelarve jagatud tiitmise raames kooskdlas
[...]mdidruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikliga 63 ja mairusega (EL) .../... [ihissétete
madrus].

Artikkel 10

Eelarvelised vahendid

Artikli 7 16ike 2 punktis a osutatud vahendid eraldatakse riiklikele programmidele, mida
litkmesriigid rakendavad eelarve jagatud tditmise raames (edaspidi ,,programmid*),

soovituslikult jargmiselt:

a)  [..] 1127000000 eurot liikkmesriikidele vastavalt I lisas sitestatud kriteeriumidele;

b)  [..] 225 000 000 eurot liikmesriikidele programmide jaoks ette ndhtud eraldiste

kohandamiseks vastavalt artikli 13 10ikele 1.
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Artikkel 10a
FEelmaksed

Vastavalt mddruse (EL) .../... [iihissdtete mddrus] artikli 84 loikele 3 tehakse fondile

eelmaksed aastaste osamaksetena soltuvalt rahaliste vahendite olemasolust enne iga aasta

1. juulit jdrgmiselt:

a) 2021: 5%
b) 2022: 5%
c) 2023: 5%
d) 2024: 5%
e) 2025: 5%
) 2026: 5%

Kui programm voetakse vastu pdrast 1. juulit 2021, tasutakse varasemad osamaksed

vastuyvotmise aastal,
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Artikkel 11

Kaasrahastamise méiarad

1. Liidu eelarvest eraldatav rahaline toetus ei voi tiletada 75 % projekti rahastamiskdlblikest
kogukuludest.

2. Liidu eelarvest eraldatava rahalise toetuse vdib suurendada 90 %-ni rahastamiskdlblikest
kogukuludest erimeetmete all rakendatavate projektide jaoks.

3. Liidu eelarvest eraldatava rahalise toetuse voib suurendada 90 %-ni rahastamiskdlblikest
kogukuludest IV lisas loetletud meetmete jaoks.

4.  Liidu eelarvest eraldatava rahalise toetuse vdib suurendada 100 %-ni rahastamiskolblikest
kogukuludest tegevustoetuse jaoks.

5. Liidu eelarvest eraldatava rahalise toetuse voib suurendada 100 %-ni rahastamiskdlblikest
kogukuludest erakorralise abi jaoks.

S5a. Miiiruse (EL) .../... [iihissitete mdidirus] artikli 30/...] loike 5/...] punkti b alapunktis v |...]
sditestatud piirides voib liikmesriikide tehnilist abi rahastada kuni 100 % ulatuses liidu
eelarvest eraldatavast rahalisest toetusest.

6.  Komisjoni otsuses programmi heakskiitmise kohta mairatakse kindlaks kaasrahastamise maar
ning kdesolevast fondist 1digetes 1-5 osutatud meetmete liikidele antava toetuse
maksimumsumma.

7. Komisjoni otsuses programmi heakskiitmise kohta sitestatakse iga meetme liigi [ ...] kohta,
kas seda liiki meetme |...] kaasrahastamise mééra [...] kohaldatakse ithe jirgmise voimaluse
suhtes:

a) toetuse kogusumma, sealhulgas avaliku ja erasektori toetused; |...]

b)  ainult avaliku sektori toetus.
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2a.

Artikkel 12
Programmid

Iga litkkmesriik tagab, et tema programmis késitletavad prioriteedid on tihedalt seotud liidu
julgeolekuvaldkonna prioriteetide ja probleemidega ning vastavad neile ning et need on
taielikus kooskodlas asjaomase liidu acquis’ ja kokkulepitud liidu prioriteetidega. Oma
programmi prioriteete kindlaks méadrates tagavad litkmesriigid, et nende programmis

kisitletakse piisavalt II lisas sdtestatud rakendusmeetmeid.

Komisjon [...] konsulteerib |...] programmitoé varases etapis Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostdd Ametiga (Europol), Euroopa Liidu Oiguskaitsekoolituse Ametiga
(CEPOL) ning Euroopa Narkootikumide ja Narkomaania Seirekeskusega (EMCDDA) [...]

nende piddevusala ulatuses.

[...] Kattuvuse viltimiseks |...] teavitavad liikkmesriigid Europoli, [...] EMCDDAd voi
CEPOLi sellest, kui nad lisavad oma programmi ELi poliitikatsiikli operatiivmeetmeid voi

muid meetmeid, mis on seotud eespool nimetatud ametite pidevusaladega |...].

Komisjon voib vajaduse korral kaasata [...]Europoli, [...]JCEPOLI ning [...]EMCDDA 5. jaos
osutatud seire- ja hindamisiilesannete tditmisse, tagamaks eelkdige, et fondi toel rakendatud

meetmed oleksid kooskodlas asjaomase liidu acquis’ ja kokkulepitud liidu prioriteetidega.
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4.  Kuni [...] 50 % liitkmesriigi programmile ettendhtud eraldisest voib kasutada seadmete ja
transpordivahendite ostmiseks voi julgeolekuga seotud rajatiste ehitamiseks. Seda tilemméaéra
voib iiletada ainult nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel. Seda iilemmdidira ei kohaldata IKT-

seadmete suhtes.
5. Oma programmides peavad liitkmesriigid esmajirjekorras keskenduma:

a)  liidu julgeolekuvaldkonna prioriteetidele ja acquis’le, eriti teabevahetusele ja IKT-

siisteemide koostalitlusvoimele;
b) [...] mddruse (EL) nr 1053/2013 alusel [...] antud soovitustele, millel on finantsmoju;

¢) vajaduste hindamise raamistikus, nditeks Euroopa poolaasta raames korruptsiooni
valdkonna soovitustes tuvastatud riigispetsiifilistele puudujiékidele, millel on

finantsmoju.

6.  Vajaduse korral tuleb programmi muuta, et votta arvesse loikes 5 osutatud soovitusi. Soltuvalt

kohandamise mojust voib komisjon muudetud programmi heaks kiita.

7. Liikmesriigid véivad [...] rakendada [...] IV lisas loetletud meetmeid. Ettendgematute voi uute
olude korral vdi tdhusa rahastamise tagamiseks tuleb anda komisjonile digus votta IV lisa

muutmiseks vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 28.

8. Kui litkkmesriik otsustab fondi toel rakendada uusi projekte koos kolmanda riigiga voi

kolmandas riigis, peab ta enne projekti heakskiitmist [...] teavitama |...] komisjoni.

9.  Maiiruse (EL) .../... [lihissdtete méérus] artikli 17 1oikes 5 osutatud programmit6o peab

pohinema VI lisa tabelis 2 [...] sitestatud sekkumise liikidel.
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Artikkel 13

Vahehindamine

1.  2024. aastal eraldab komisjon asjaomaste liitkmesriikide programmidele kooskodlas I lisa
punktis 2 osutatud kriteeriumidega artikli 10 16ike 1 punktis b viidatud lisasumma. Eraldis
hakkab kehtima alates 2025. kalendriaastast.

2. [..]

3.  Temaatilisest rahastust alates 2025. aastast vahendite eraldamisel voetakse asjakohasel juhul
arvesse edu, mis on saavutatud mééruse (EL) .../... [lihissédtete méérus] artiklis 12 osutatud
tulemusraamistiku pShipunktide tditmisel, ning rakendamisel tuvastatud puudujiike.

Artikkel 14
Erimeetmed

1.  Erimeetmed on riikidevahelised vai siseriiklikud projektid, mis on kooskdlas kiesoleva
mairuse eesmirkidega ning mille elluviimiseks vdivad tliks voi mitu litkmesriiki voi kodik
litkmesriigid saada oma programmi jaoks lisaeraldise.

2. Peale artikli 10 1dike 1 kohaselt arvutatud eraldise vdivad liitkmesriigid saada vahendeid
erimeetmete jaoks, tingimusel et need on programmis sihtotstarbeliselt mérgitud ja et nende
abil aidatakse rakendada kédesoleva miiruse eesmirke, sealhulgas reageerida alles
esilekerkivatele ohtudele.
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3. Neid vahendeid ei tohi kasutada programmi muude meetmete jaoks, vilja arvatud
nduetekohaselt pohjendatud juhtudel, ja komisjon peab olema nende kasutamise programmi

muutmise kaudu heaks kiitnud.

Artikkel 15
Tegevustoetus

1.  Tegevustoetus on osa litkmesriigi eraldisest, mida vdib kasutada nende avaliku sektori
asutuste toetamiseks, kes vastutavad liidu avaliku teenuse moodustavate iilesannete tditmise ja

teenuste osutamise eest.

2. Liikmesriik voib kasutada kuni [...]30 % sellest summast, mille ta on saanud kdesolevast
fondist riikliku programmi jaoks, nende avaliku sektori asutuste tegevuskulude rahastamiseks,
kes vastutavad liidu avaliku teenuse moodustavate iilesannete tditmise ja teenuste osutamise

eest.

3.  Tegevustoetust kasutav litkmesriik peab tegutsema kooskdlas liidu julgeolekuvaldkonna

acquis’ga.

4.  Liikmesriigid peavad oma programmis ja artiklis 26 osutatud [...] aruandes[...] digustama
tegevustoetuse kasutamist kdesoleva midruse eesmirkide saavutamise kontekstis. Enne
programmi heakskiitmist peab komisjon hindama tegevustoetuse taotlemise soovist teatanud
litkmesriikide 1dhteolukorda, vottes arvesse nende litkmesriikide esitatud teavet ning
kvaliteedikontrolli- ja hindamismehhanismide, nditeks Schengeni hindamismehhanismi ning

muude kvaliteedikontrolli- ja hindamismehhanismide raames antud soovitusi.

5. Tegevustoetus on suunatud konkreetsetele lilesannetele ja teenustele, mis on sétestatud

VI lisas.

6.  Selleks et tulla toime ettendgematute voi uute oludega voi tagada tohus rahastamine, tuleb
anda komisjonile digus votta vastu delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 28, et muuta

VII lisas sitestatud konkreetseid {ilesandeid ja teenuseid.
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3. JAGU

TOETUS JA SELLE RAKENDAMINE EELARVE OTSESE JA KAUDSE TAITMISE RAAMES

Artikkel 15a

Rahastamiskolblikud iiksused

1.  Rahastamiskolblikud voivad olla jirgmised iiksused:
a)  juriidilised isikud, kes on asutatud mones jirgmistest riikidest:
i) litkmesriik voi sellega seotud iilemeremaa voi -territoorium;
ii)  tooprogrammis nimetatud kolmas riik vastavalt tooprogrammis tipsustatud
tingimustele;
b)  juriidiline isik, kes on loodud liidu oiguse alusel, voi rahvusvaheline organisatsioon.
2. Fiiiisilised isikud ei ole rahastamiskolblikud.
3. Juriidilised isikud, kes on asutatud kolmandas riigis, voivad erandkorras osaleda, kui see
on vajalik konkreetse meetme eesmdrkide saavutamiseks.
4. Juriidilised isikud, kes osalevad konsortsiumis, mis koosneb vihemalt kahest soltumatust
iiksusest, mis on asutatud eri liikmesriikides voi nendega seotud iilemeremaades
voi -territooriumidel voi kolmandates riikides, on rahastamiskolblikud.
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Artikkel 16
Kohaldamisala
Komisjon rakendab kéesoleva jao kohast toetust kas otse kooskdlas [...|mddruse (EL, Euratom)
2018/1046 artikli 62 16ike 1 punktiga a voi kaudselt kooskodlas konealuse artikli punktiga c.
Artikkel 17
Liidu meetmed

1. Liidu meetmed on riikidevahelised projektid vai liidu erihuvides olevad projektid, mis on

kooskdlas kdesoleva méédruse eesmérkidega.

2. Komisjoni algatusel v3ib fondist rahastada liidu meetmeid, mille eesmirk on saavutada

kiesoleva médruse eesmérke, mis on loetletud artiklis 3 ning mis on kooskolas III lisaga.

3.  Liidu meetmete raames voidakse vahendeid eraldada [...] mddruses (EL, Euratom)
2018/1046 sitestatud mis tahes vormis, eelkdige toetuste, auhindade ja hangetena.
Rahastamine voib toimuda ka [...] segarahastamistoimingutes kasutatavate

rahastamisvahendite kaudu.

4.  Eelarve otsese tditmise raames rakendatavaid toetusi antakse ja hallatakse kooskdlas [...]

mddruse (EL, Euratom) 2018/1046 VIII jaotisega.
5. Ettepanekuid hindav komisjon voib koosneda vilisekspertidest.

6.  Vastastikuse kindlustusmehhanismi osamaksetega voib katta riske, mis on seotud
toetusesaajale méiratud vahendite hiivitamisega ning neid osamakseid késitatakse [...]
mididruse (EL, Euratom) 2018/1046 kohase piisava tagatisena. Kohaldatakse mééruse X
[tagatisfondi médruse jéreltulija] [artiklit X].
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Artikkel 18
Segarahastamistoimingud

Kéesoleva fondi raames otsustatud segarahastamistoimingud tehakse kooskolas InvestEU fondi
maiirusega® ja [...] mdédruse (EL, Euratom) 2018/1046 X jaotisega.

Artikkel 19

Komisjoni algatusel antav tehniline abi

Fondist vdib toetada tehnilise abi meetmeid, mida rakendatakse komisjoni algatusel v3i tema nimel.
Neid meetmeid voib rahastada 100 % ulatuses.

Artikkel 20

Auditid

Liidu rahalise toetuse kasutamise auditid, mille on teinud isikud véi liksused, sealhulgas muud
isikud vai liksused kui need, kes on saanud selleks volitused liidu institutsioonidelt voi organitelt,

on aluseks madruse [...] (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 127 kohasele iildisele kindlusele.

39 Téielik viide.
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Artikkel 21
Teavitamine, teabevahetus ja avalikustamine

1.  Liidu rahaliste vahendite saaja tunnistab liidu rahaliste vahendite paritolu ja tagab nende
ndhtavuse (eriti meetmeid ja nende tulemusi reklaamides), andes eri sihtrithmadele, sealhulgas
meediale ja iildsusele selle kohta sidusat, tulemuslikku ja proportsionaalset suunatud teavet,
vilja arvatud juhul, kui see on kohaldatava oiguse kohaselt piiratud selle salastatud voi
konfidentsiaalse olemuse tottu, eelkoige seoses julgeoleku, avaliku korra,

kriminaaluurimiste ja isikuandmete kaitsega.

2. Komisjon rakendab fondi ning /[...] saavutatud tulemustega seotud teabe- ja

teavitamismeetmeid. Fondile eraldatud rahalised vahendid peavad iihtlasi aitama kaasa liidu
poliitiliste prioriteetide tutvustamisele, niivord kui need on seotud kéesoleva madruse

eesmarkidega.
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4. JAGU

TOETUS JA SELLE RAKENDAMINE EELARVE JAGATUD, OTSESE JA KAUDSE TAITMISE

RAAMES

Artikkel 22

Erakorraline abi

1. Fondist antakse rahalist abi kiireloomuliste konkreetsete vajaduste rahuldamiseks
hiadaolukorras [...].

2. Erakorraline abi v3ib olla otse detsentraliseeritud asutustele antavate toetuste vormis.

3. Erakorralise abi v0ib eraldada liikmesriikide programmidele lisaks artikli 10 1dike 1 kohaselt
arvutatud eraldisele, tingimusel et see on programmis sihtotstarbeliselt mirgitud. Neid
vahendeid ei tohi kasutada programmi muude meetmete jaoks, vilja arvatud nduetekohaselt
pohjendatud juhtudel, ja komisjon peab olema nende kasutamise programmi muutmise kaudu
heaks kiitnud. Erakorraliseks abiks ette nihtud eelmaksed voivad ulatuda kuni 95 %ni liidu
toetusest, soltuvalt rahaliste vahendite olemasolust.

4.  Eelarve otsese tditmise raames rakendatavaid toetusi antakse ja hallatakse kooskdlas [...]
mddruse (EL, Euratom) 2018/1046 VIII jaotisega.
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Artikkel 23

Kumulatiivne /.../ ja [...] alternatiivne rahastamine

Meede, mis on saanud toetust fondist, voib saada toetust ka mis tahes muust liidu
programmist, sealhulgas eelarve jagatud tditmise alla kuuluvatest fondidest, tingimusel, et
neist toetustest ei kaeta samu kulusid. Toetust andnud liidu programmide eeskirju
kohaldatakse vastavalt selle osa suhtes, millega nad on meedet toetanud. Kumulatiivse
rahastamise kogusumma ei tohi liletada meetme rahastamiskolblikke kogukulusid ja liidu eri
programmidest antavat toetust voib arvestada proportsionaalselt kooskdlas dokumentidega,

milles on sétestatud toetuse tingimused.

Meetmed, mis on saanud kénealuse fondi raames kvaliteediméargise |[...], vastates jirgmistele

kumulatiivsetele vorreldavatele tingimustele:

a)  neid on hinnatud fondi konkursikutse alusel;

b) need vastavad kdnealuse konkursikutsega ette nihtud kvaliteedi miinimumnduetele;
c) eelarvepiirangute tottu ei saa neid selle projektikonkursi alusel rahastada;

voivad saada toetust Euroopa Regionaalarengu Fondist [.../ véi Euroopa Sotsiaalfond+-ist voi
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist vastavalt médéruse (EL).../... [Tihissdtete

madrus] artikli [67] 10ikele 5 /...]. Kohaldatakse toetust andva fondi reegleid.
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3a.

5. JAGU

JARELEVALVE, ARUANDLUS JA HINDAMINE

1. alajagu. Uldsitted

Artikkel 24
Jérelevalve ja aruandlus

Komisjon esitab kooskdlas oma aruandlusnduetega, mis tulenevad [...] mddruse (EL,
Euratom) 2018/1046 artikli 41 loike 3 punkti h [ ...] alapunktist iii, ja V lisale tuginedes

Euroopa Parlamendile ja ndukogule teabe tulemuste kohta.

Komisjonile antakse vastavalt artiklile 28 digus votta vastu delegeeritud digusakte V lisa
muutmiseks, et teha Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitatavas tulemusi késitlevas teabes

vajalikke kohandusi.

Niitajad, mille abil antakse aru fondi edusammudest artiklis 3 sitestatud erieesmirkide
saavutamisel, on esitatud VIII lisas. Viljundniitajate baasvéértuseks voetakse null.
2024. aastaks seatud vahe-eesmaérgid ja 2029. aastaks seatud eesmérgid peavad olema

kumulatiivsed.

Komisjon annab samuti aru selle kohta, millist osa temaatilise rahastu rahalistest

vahenditest kasutati kolmandates riikides voetud voi kolmandate riikidega seotud meetmete

toetamiseks.

Tulemusaruannete siisteemiga tagatakse, et programmi rakendamise ja tulemuste
jarelevalveks vajalikke andmeid kogutakse tohusalt, tulemuslikult ja digel ajal. Selleks

kehtestatakse liidu rahaliste vahendite saajatele ja [...] asjakohasel juhul litkkmesriikidele

proportsionaalsed aruandlusnduded.
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Fondi eesmérkide saavutamisel tehtud edusammude tdhusa hindamise tagamiseks on
komisjonil digus votta kooskodlas artikliga 28 vastu delegeeritud digusakte VIII lisa

muutmiseks, et vaadata 1dbi /[...] véi tdiendada néditajaid, kui seda peetakse vajalikuks, ning

tdiendada kdesolevat méirust seire- ja hindamisraamistiku kehtestamist, sealhulgas
litkmesriikide esitatavat projektiteavet kasitlevate sitetega. Koik VIII lisa sisu muudatused
hakkavad kehtima alles delegeeritud oigusakti vastuvotmise aastale jirgneval esimesel
eelarveaastal.

Artikkel 25

Hindamine

Komisjon teeb kdesoleva miiruse, sealhulgas kiesoleva fondi raames rakendatud meetmete

vahehindamise ja tagasivaatelise hindamise.

Vahehindamine ja tagasivaateline hindamine tehakse digeaegselt, et nende tulemusi oleks

voimalik kaasata otsustusprotsessi vastavalt maaruse (EL) .../... [lihissdtete méérus] artiklis 40

sitestatud ajakavale.
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2. alajagu. Eeskirjad eelarve jagatud tiitmise korral

Artikkel 26
Iga-aastane tulemuslikkuse iilevaade |...]

Mididiruse (EL) .../... [iihissitete mdidrus] artiklis 36 osutatud iga-aastase tulemuslikkuse
hindamise eesmdrgil esitavad litkmesriigid 15. veebruariks 2023 ja iga jirgneva aasta samaks
kuupéevaks kuni 203 1. aastani (kaasa arvatud) komisjonile [...] aruande [...]. Aruandeperiood
holmab mddiruse (EL) .../... [iihissiitete mdidirus] artikli 2 punktis 28 mdidratletud viimast
eelarveaastat, mis eelneb aruande esitamise aastale. Aruanne, mis esitatakse |[...]

15. veebruaril 2023, peab hdlmama ajavahemikku alates 1. jaanuarist 2021 |...].
[...]Aruandes esitatakse eelkdige jargmine teave:

a)  programmi rakendamisel ning vahe-eesmérkide ja 10ppeesmérkide saavutamisel tehtud
edusammud, vottes arvesse viimaseid andmeid, nagu on ndutud méaruse (EL) .../...

[tihissdtete méarus] artiklis 37,
b)  programmi tiitmist mdjutavad probleemid ja nende lahendamiseks vdetud meetmed;

c) kéesolevast fondist ja muudest liidu fondidest toetatavate meetmete, eriti kolmandates

riikides voi nende riikidega seoses rakendatavate meetmete vastastikune tdiendavus;

d)  programmi panus liidu asjaomase acquis’ ja liidu tegevuskavade rakendamisse;
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[.]

e[...]) rakendamistingimuste tditmine ja nende kohaldamine kogu programmitd6 perioodi

valtel.

Komisjon voib esitada [...]Jaruande kohta mérkusi kahe kuu jooksul alates aruande
kittesaamise kuupdevast. Kui komisjon ei ole nimetatud téhtaja jooksul oma tdahelepanekuid

esitanud, loetakse aruanne vastuvoetuks.

Kéesoleva artikli rakendamiseks iihetaoliste tingimuste tagamiseks votab komisjon vastu
rakendusakti, millega kehtestatakse [...]Jaruande vorm. See rakendusakt voetakse vastu

koosk®dlas artikli 29 18ikes 2 osutatud [...] kontrollimenetlusega.

Artikkel 27
Jirelevalve ja aruandlus

Kooskolas mééruse (EL) .../... [lihissdtete midrus] IV jaotisega toimuv jdrelevalve ja
aruandlus peab pohinema VI lisa tabelites 1, 2, [...] 3 ja 4 sitestatud sekkumise liikidel.
Selleks et tulla toime ettendgematute voi uute oludega voi tagada tdhus rahastamine, tuleb
anda komisjonile digus votta VI lisa muutmiseks vastu delegeeritud digusakte kooskdlas

artikliga 28.

VIII lisas siitestatud niitajaid kasutatakse kooskdlas mééruse (EL) .../... [Uihissédtete médrus]

artikli 12 ldikega 1 ning artiklitega 17 ja 37.
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Artikkel 27a

Isikuandmete tootlemine

1.  Fondi rakendamisel artiklis 3 osutatud eesmdirkide saavutamiseks tootlevad
korraldusasutus, auditeerimisasutus ja toetusesaajad vastutavate tootlejatena vastavalt
mddirusele (EL) 2016/679 isikuandmeid, mis on vajalikud VIII lisas toodud iihiste nditajate,
Jjérelevalve, hindamise, kontrolli ja auditi jaoks ning vajaduse korral osalejate sobivuse
kindlaksmdiiramise eesmdirgil.

2. Loikes 1 osutatud isikuandmeid sdilitatakse kooskolas mddruse (EL).../... [iihissiitete
mddirus] artikliga 76.

10972/2/20 REV 2 ms/MT/sel 51

LISA JAL1 ET



III PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 28
Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kéesolevas artiklis sdtestatud

tingimustel.

2. Artiklites 12, 15, 24 ja 27 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse

komisjonile kuni 31. detsembrini 2028.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 12, 15, 24 ja 27 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega Idpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonivahelises parema digusloome kokkuleppes sétestatud pdhimdtetega

iga litkkmesriigi méératud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks

Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
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6.  Artiklite 12, 15, 24 ja 27 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel pikendatakse seda tidhtaega kahe kuu

vorra.

Artikkel 29

Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab Varjupaiga-, Rdnde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning
piirihalduse ja viisade rahastamisvahendi koordineerimiskomitee. Nimetatud komitee on

komitee Euroopa Parlamendi ja néukogu miiruse (EL) nr 182/2011# tihenduses.

2. Kaéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse mdaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 54. Kui
komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelnou vastu ja kohaldatakse

mdidruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 loike 4 kolmandat loiku.

3. ],

40 Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta méidrus (EL) nr 182/2011,

millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis kdsitlevad liikmesriikide libiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes.
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Artikkel 30

Uleminekusitted

L[]

2. [...] Kaesolev mdidrus ei mdjuta asjaomaste meetmete jatkumist voi muutmist kuni nende
meetmete l0petamiseni vastavalt Sisejulgeolekufondi politseikoostdd rahastamisvahendile,

mida kohaldatakse nende meetmete suhtes kuni nende 1dpetamiseni.

3.  Fondi rahastamispaketist voib katta ka tehnilise ja haldusabi kulud, mis on vajalikud selleks,
et tagada iileminek fondi ja selle eelkdija, s.o midrusega (EL) nr 513/2014 loodud

Sisejulgeolekufondi politseikoostdd rahastamisvahendi raames vastu voetud meetmete vahel.

4. Kui litkmesriigid jatkavad pdrast [lisada iihissditete madruse kohaldamise kuupdev]

mdidruse (EU) nr 513/2014 alusel valitud ja alustatud projekti toetamist kooskolas

mddrusega 514/2014, tagavad nad jirgmiste kumulatiivsete tingimuste tditmise:

a) sel viisil valitud projektil on rahastamise seisukohast kaks eristatavat etappi, millest

kummalgi on eraldi kontrolljilg;

b) projekti kogsumaksumus on rohkem kui 500 000 eurot;

c) projekti esimese etapi jaoks tehtavad maksed lisatakse mddruse (EL) 514/2014

kohastesse maksetaotlustesse. Projekti teise etapi kulud lisatakse mddruse (EL) .../...

[ithissdtete mddrus] kohastesse maksetaotlustesse;

d) projekti teine etapp vastab kohaldatavale éigusele ning on kdesoleva mddruse ja

mddruse (EL) .../... [iithissdtete mdidrus] kohaselt kolblik fondist toetuse saamiseks;
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e) liikmesriik kohustub projekti lopule viima, muutma selle toimivaks ja andma selle kohta

aru iga-aastases tulemusaruandes, mis esitatakse 15. veebruariks 2024.

Projekti teise etapi suhtes kohaldatakse kiiesoleva mdadruse ja mddruse (EL) .../....

[ithissdtete mddrus] sdtteid.

Artikkel 31
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja liikkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.
Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president/eesistuja president/eesistuja
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I LISA

Eelarve jagatud tiitmise raames hallatavate programmide rahastamise kriteeriumid

Artiklis 10 osutatud rahastamispakett eraldatakse litkmesriikide programmidele jargmiselt:

1)  iihekordne kindlaksméadratud summa /... 8 000 000 eurot eraldatakse iga litkmesriigi jaoks
programmitdd perioodi alguses, et tagada iga programmi jaoks kriitiline mass ja rahuldada
vajadused, mis ei sOltu otseselt allpool esitatud kriteeriumidest;

2)  iilejadnud vahendid jaotatakse vastavalt jargmistele kriteeriumidele:
a) 45 % poordvordeliselt litkmesriikide sisemajanduse koguproduktiga (ostujou standard

elaniku kohta);

b) 40 % proportsionaalselt nende elanikkonna suurusega;
c) 15 % proportsionaalselt nende territooriumi suurusega.
Esialgne eraldis pShineb /...J iga-aastastel statistiliste] andmetel, mille komisjon (Eurostat) on
esitanud [.../ 2019. aasta kohta. Vahehindamise tegemisel on vordlusaluseks [...] iga-aastased
statistilised andmed, mille komisjon (Eurostati) on esitanud [...] 2023. aasta kohta enne J...]
2024. aastal tehtavatz vahehindamist [...J.
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IT LISA

Rakendusmeetmed

Fondist toetatakse artikli 3 15ike 2 punktis a sdtestatud erieesmirgi saavutamist, keskendudes

jargmistele rakendusmeetmetele:

a)

b)

d)

tagada liidu julgeolekuvaldkonna acquis’ iihtne kohaldamine, toetades teabe vahetamist
nditeks Priimi lepingu, ELi broneeringuinfo ja SIS II raames, sealhulgas rakendades
kvaliteedikontrolli- ja hindamismehhanismide, nditeks Schengeni hindamismehhanismi ning

muude kvaliteedikontrolli- ja hindamismehhanismide kaudu saadud soovitused;

votta kasutusele, kohandada ja hooldada julgeolekuga seotud liidu ja riiklikke IKT-siisteeme
ja[...]-vorke ja tagada nende koostalitlusvoime ning tdotada vélja asjakohased vahendid

kindlakstehtud puuduste korvaldamiseks;

suurendada liidu ja riikide julgeolekuga seotud teabevahetusvahendite, siisteemide ja

andmebaaside kasutamise aktiivsust, tagades, et neisse sisestatakse kvaliteetseid andmeid;

toetada asjakohaseid riiklikke ja liidu meetmeid, kui see on vajalik artikli 3 16ike 2 punktis a

satestatud erieesmarkide rakendamiseks.

Fondist toetatakse artikli 3 16ike 2 punktis b sétestatud erieesmérgi saavutamist, keskendudes

jargmistele rakendusmeetmetele:

a)  soodustada diguskaitseoperatsioone litkmesriikide vahel ning vajaduse korral teiste
asjaomaste osalejatega, eelkoige selleks, et hdlbustada ja parandada tihiste uurimisrithmade
kasutamist, tihiseid patrulle, jélitustegevust, varjatud jalgimist ja muid
operatiivkoostdomehhanisme ELi poliitikatsiikli [...] raames, pannes eriti suurt rohku
piiritilestele operatsioonidele;
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b)  parandada diguskaitse- ja muude padevate asutuste vahelist koordineerimist ja koostddd nii
litkmesriikides kui ka nende vahel ja teiste asjaomaste asutustega, nditeks spetsialiseerunud

riiklike liksuste vorgustike, liidu vorgustike ja koostodstruktuuride ning liidu keskuste kaudu;

c) parandada liidu tasandil [...] asutustevahelist koost6dd liikmesriikide [...] ja asjaomaste liidu
organite, ametite ja asutuste vahel ning samuti riiklikul tasandil liikmesriikide ametiasutuste

vahel.

Fondist toetatakse artikli 3 15ike 2 punktis ¢ sdtestatud erieesmirgi saavutamist, keskendudes

jargmistele rakendusmeetmetele:

a)  suurendada Giguskaitsealase koolituse, dppuste ja vastastikuse dppe voimaluste pakkumist
ning soodustada spetsialiseeritud vahetusprogramme ja parimate tavade jagamist, sealhulgas

kolmandates riikides ja koost60s kolmandate riikidega ning muude asjaomaste osalejatega;

b)  kasutada dra litkmesriikide ja muude asjaomaste osalejate, sealhulgas kodanikuiihiskonna
ressursside ja teadmiste iihendamisel tekkivat koosmoju, néiteks {ihiste paddevuskeskuste
loomise, ihiste riskihindamiste viljatootamise voi iihisoperatsioonide korraldamiseks

loodavate tihiste tugikeskuste kaudu;

c) edendada ja arendada meetmeid, kaitsemeetmeid, mehhanisme ja parimaid tavasid, et varakult
kindlaks teha, kaitsta ja toetada tunnistajaid, rikkumisest teatajaid ja kuriteoohvreid ning luua

selleks partnerlussuhteid ametiasutuste ja muude asjaomaste osalejate vahel;

d) omandada asjakohased seadmed ning rajada voi ajakohastada spetsialiseeritud koolitusrajatisi
ja[...] julgeolekualast taristut, et suurendada valmisolekut, vastupidavust ja iildsuse

teadlikkust ning reageerida asjakohasemalt julgeolekuohtudele.
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III LISA
Fondist artikli 4 kohaselt toetatavate soovituslike [...Jmeetmete loetelu

IKT-siisteemid ja -vorgud, mis aitavad kaasa kdesoleva madruse eesmirkide saavutamisele,
selliste siisteemide kasutamise alane koolitus, nende katsetamine ning nende

koostalitlusvdime ja andmekvaliteedi parandamine;

liidu diguse ja liidu poliitikaeesmirkide rakendamise jirelevalve liikmesriikides

julgeolekuteabe siisteemide valdkonnas;
[...] ELi poliitikatsiikli operatiivmeetmed |...];

meetmed eri valdkondade olemasoleva suutlikkuse, erialakeskuste ja olukorrateadlikkuse
keskuste sidumiseks, sealhulgas tervishoiu, kodanikukaitse ja terrorismivastase voitluse

valdkonnas, et toetada tdhusat ja koordineeritud reageerimist kriisile;

meetmed, mille abi to6tatakse vilja uuenduslikke meetodeid voi voetakse kasutusele uusi
tehnoloogiaid, mida on vdimalik teistes liikmesriikides iile votta, eelkdige projektid, mille
eesmairk on katsetada ja valideerida liidu rahastatavate julgeolekualaste teadusprojektide

tulemusi;

toetus spetsialiseerunud siseriiklike iiksuste valdkondlikele voi valdkonnaiilestele
vorgustikele, et parandada vastastikust usaldust, oskusteabe, teabe, kogemuste ja parimate
tavade vahetamist ja levitamist ning ressursside ja eksperditeadmiste koondamist iihistesse

padevuskeskustesse;
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asjaomaste diguskaitse- ja kohtuasutuste ning haldusasutuste tootajate ja ekspertide haridus ja
koolitus, vottes arvesse operatiivvajadusi ja riskianaliilise, [...] tehes koosto6s CEPOLiga ja

vajaduse korral Euroopa digusalase koolituse vorgustikuga;

koostdo erasektoriga, et suurendada usaldust ja parandada koordineerimist, erandolukorra
planeerimist ning teabe ja parimate tavade vahetamist ja levitamist avaliku ja erasektori

osalejate vahel, sealhulgas avaliku ruumi ja elutéhtsa taristu kaitsmisel,

meetmed, mis voimaldavad kogukondadel arendada kohalikke strateegiaid ja
ennetuspohimatteid, ning sidusriihmade ja iildsuse teadlikkuse suurendamine ja nende

teavitamine liidu julgeolekupoliitikast;
seadmed, transpordivahendid, sidesiisteemid ja [...] julgeolekuga seotud rajatised;

kulud tootajatele, kes on seotud fondist toetatavate meetmetega, voi meetmetega, mis nduavad

tootajate kaasamist tehnilistel voi julgeolekuga seotud pdhjustel.
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IV LISA
Artikli 11 16ike [...] 3 [...] kohase korgema kaasrahastamise miiraga meetmed
Projektid, mille eesmérk on radikaliseerumist ennetada ja selle vastu voidelda.
Projektid, mille eesmirk on parandada IKT-siisteemide ja [...]-vorkude koostalitlusvdimet*!.
Projektid, mille eesmiirk on voidelda koigi kiiberkuritegevuse vormide vastu.

Projektid, mille eesmiirk on tugevdada elutihtsaid taristuid.

41

[.]
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V LISA

Artikli 24 16ikes 1 osutatud tulemuslikkuse pohinéitajad

Erieesmiirk 1. Parem teabevahetus
1.  Koostalitlusvoimelisteks muudetud IKT-siisteemide ja -vorkude arv

2. Selliste haldusiiksuste arv, mis on hiljuti kasutusele votnud voi ajakohastanud
olemasolevaid mehhanisme/menetlusi/vahendeid/juhiseid teabe vahetamiseks teiste
litkmesriikidega / ELi asutustega / rahvusvaheliste organisatsioonidega / kolmandate

riikidega

3. Osalejate arv, kes annavad piirast koolitustegevust teada ELi teabevahetusmehhanismide

tulemuslikumast kasutamisest

[.]

Erieesmirk 2. Tihedam operatiivkoostoo

[.]

[...]1. [...] Piirilileste operatsioonidega seoses konfiskeeritud ebaseaduslike uimastite [...] kogus

[-]
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2. Piiriiileste operatsioonide arv

3. Schengeni hindamise raames antud finantsmojuga julgeolekualaste soovituste arv

[...]
Erieesmirk 3. Suurem suutlikkus kuritegevuse vastu voitlemisel ja kuritegevuse
ennetamisel

1.  Radikaliseerumise ja viigivaldse ddrmusluse ennetamiseks vilja tootatud voi laiendatud

algatuste arv

2. Selliste elutihtsate taristute / avalike ruumide arv, millel on uued/kohandatud vahendid

kaitseks julgeolekuriskide eest
3. Koolitustegevuse/vahetusprogrammi libinud osalejate arv

4. Abistatud kuriteoohvrite arv

[.]
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VI LISA

Sekkumise liigid

TABEL 1. SEKKUMISVALDKONNA KOODID

1 TER — voitlus terrorismi rahastamise vastu

2 TER - radikaliseerumise ennetamine ja selle vastu voitlemine

3 TER — avaliku ruumi ja muude pehmete sihtmirkide kaitse ja vastupanuvdime
4 TER - elutihtsa taristu kaitse ja vastupidavus

5 TER — keemilised, bioloogilised, kiirgus- ja tuumaohud

6 TER — Iohkeained

7 TER — kriisiohje

8 TER — muu

9 OC — korruptsioon

10 OC — majandus- ja finantskuritegevus

11 OC — uimastid

12 OC — tulirelvade salakaubavedu

13 OC — inimkaubandus

14 OC — rindajate ebaseaduslik iile piiri toimetamine

15 OC — keskkonnakuritegevus

16 OC — organiseeritud varavastane kuritegevus

17 OC —muu

18 CC — kiiberkuritegevus — muu
19 CC — kiiberkuritegevus — ennetamine
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20 CC — kiiberkuritegevus — uurimise hdlbustamine

21 CC — kiiberkuritegevus — ohvriabi

22 CC - laste seksuaalne drakasutamine — ennetamine

23 CC — laste seksuaalne drakasutamine — uurimise hdlbustamine

24 CC - laste seksuaalne drakasutamine — ohvriabi

25 CC - laste seksuaalne drakasutamine — muu

26 CC —muu

27 GEN - teabevahetus

28 GEN - politsei voi ametkondade koostdo (nt toll, piirivalve, luureteenistused)

29 GEN — kohtuekspertiis

30 GEN — ohvriabi

31 GEN — tegevustoetus

32 TA — tehniline abi [...]

[...] [...]

[...] [...]

[...] [...]
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TABEL 2. MEETME LAADI KOODID

1 IT-stisteemid, koostalitlusvoime, andmekvaliteet, sideslisteemid (vélja arvatud seadmed)

2 Vorgustikud, tippkeskused, koostodstruktuurid, ithismeetmed ja -operatsioonid

3 Uhised uurimisrithmad voi muud iihisoperatsioonid

4 Ekspertide ldhetamine voi kasutamine

5 Koolitus

6 Parimate tavade vahetamine, opikojad, konverentsid, tiritused, teadlikkuse suurendamise
kampaaniad, teavitusmeetmed

7 Uuringud, katseprojektid, riskide hindamine

8 Seadmed [...]

9 Transpordivahendid [...]

10 Hooned, rajatised [...]

11 Teadusprojektide rakendamine voi muud jarelmeetmed

TABEL 3. RAKENDUSVIISIDE KOODID

1 [...] Artikli 11 loike 1 kohased meetmed

[...] [...]

[...] [...]

[...]2 | Erimeetmed [...]

[...13 | [...][...lIV lisas loetletud meetmed

[...14 | [...] Tegevustoetus

5 [...] Erakorraline abi
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TABEL 4. TEISESTE RAKENDUSVIISIDE KOODID

1 Koostoo kolmandate riikidega
2 Kolmandates riikides voetavad meetmed
3 Schengeni hindamise raames antud soovituste rakendamine politseikoostoo
valdkonnas
10972/2/20 REV 2 ms/MT/sel 68
LISA JAL1 ET



VII LISA
Tegevustoetuse saamise tingimustele vastavad meetmed

Parema teabevahetuse erieesmérgi all antakse programmide raames tegevustoetust jargmiste

meetmete jaoks:

e liidu IKT-siisteemide ja -vorkude ning vajaduse korral selliste siseriiklike IKT-siisteemide
ja -vorkude hooldus ja kasutajatugi, mis aitavad kaasa kdesoleva maéadruse eesmairkide
saavutamisele;

e personalikulud, mis aitavad kaasa kdesoleva mééruse eesmérkide saavutamisele.

Tihedama operatiivkoostéo erieesmirgi all antakse riikide programmide raames tegevustoetust

jargmiste meetmete jaoks:

o sellise tehnilise varustuse voi selliste transpordivahendite hooldus, mida kasutatakse piiriiilese
mootmega raske ja organiseeritud kuritegevuse ennetamise, avastamise ja uurimise valdkonnas;

e personalikulud, mis aitavad kaasa kdesoleva mairuse eesmirkide saavutamisele.
Kuritegevuse ennetamise ja sellevastase voitluse alase suutlikkuse suurendamise erieesmirgi all

antakse riikide programmide raames tegevustoetust jairgmiste meetmete jaoks:

e sellise tehnilise varustuse voi selliste transpordivahendite hooldus, mida kasutatakse piiriiilese
mootmega raske ja organiseeritud kuritegevuse ennetamise, avastamise ja uurimise valdkonnas;

e personalikulud, mis aitavad kaasa kdesoleva médruse eesmirkide saavutamisele.

Meetmed, mis ei ole artikli 4 16ike 3 kohaselt abikolblikud, ei ole holmatud.
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VIII LISA

Artikli 24 16ikes 3 osutatud viljund- ja tulemusniitajad

Erieesmirk 1. Parem teabevahetus

Viljundnditajad

1.  Koolitustegevuses osalejate ary

2. Ekspertide kohtumiste / opikodade / oppekiilastuste arv

3. Vilja tootatud / hooldatud / ajakohastatud IKT-siisteemide/-funktsioonide/-teenuste arv
4. Ostetud seadmete ary

5.  Ostetud transpordivahendite arv

Tulemusnditajad

1. Koostalitlusvoimelisteks muudetud IKT-siisteemide ja -vorkude arv

2. Selliste haldusiiksuste arv, mis on hiljuti kasutusele votnud voi ajakohastanud
olemasolevaid mehhanisme/menetlusi/vahendeid/juhiseid teabe vahetamiseks teiste
liikmesriikidega / ELi asutustega / rahvusvaheliste organisatsioonidega / kolmandate

riikidega

3. Osalejate arv, kes annavad pirast koolitustegevust teada ELi teabevahetusmehhanismide

tulemuslikumast kasutamisest
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[.]

Erieesmirk 2. Tihedam operatiivkoostoo

Viljundnditajad

1.  Ekspertide kohtumiste / opikodade / oppekiilastuste / ithisoppuste / parimate tavade

kéiisiraamatute / teise liikmesriigi koostatud kiisiraamatutesse tehtud kaastoode arv
2. Viilja tootatud / hooldatud / ajakohastatud IK T-siisteemide/-funktsioonide/-teenuste arv
3. Ostetud seadmete arv

4. Ostetud transpordivahendite arv

Tulemusnditajad

1. Piiriiileste operatsioonidega seoses kiilmutatud varade hinnanguline viédrtus
2. Piiriiileste operatsioonidega seoses konfiskeeritud ebaseaduslike uimastite kogus

3. Selliste haldusiiksuste arv, mis on hiljuti kasutusele votnud voi ajakohastanud
olemasolevaid mehhanisme/menetlusi/vahendeid/juhiseid koostooks teiste liikmesriikidega /

ELi asutustega / rahvusvaheliste organisatsioonidega / kolmandate riikidega
4.  Piiriiileste operatsioonide arv, millest omakorda:
4.1. iihiste uurimisrithmade ary

4.2. ELi poliitikatsiikli operatiivmeetmete arv
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5.  piiriiilestes operatsioonides osalevate tootajate arv

6.  Schengeni hindamise raames antud finantsmaojuga julgeolekualaste soovituste arv

[...]
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[.]

Erieesmirk 3. Suurem suutlikkus kuritegevuse vastu voitlemisel ja kuritegevuse

ennetamisel

Viljundnditajad

1.  Koolitustegevuses/vahetusprogrammides osalejate arv
2. Ostetud seadmete ary
3. Ostetud transpordivahendite arv

4.  Ehitatud/ostetud/ajakohastatud taristuosade / turvalisusega seotud objektide / vahendite /

mehhanismide arv

5.  Kuritegevuse ennetamise ja kuriteoohvrite abistamise tegevuste ary

Tulemusnditajad

1.  Radikaliseerumise ja viigivaldse ddrmusluse ennetamiseks vilja tootatud voi laiendatud

algatuste arv

2. Selliste elutihtsate taristute / avalike ruumide arv, millel on uued/kohandatud vahendid

kaitseks julgeolekuriskide eest
3. Koolitustegevuse/vahetusprogrammi libinud osalejate ary
4.  Abistatud kuriteoohvrite ary

Koikide niiitajate andmeallikaks on liikmesriigid
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